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Plissés, accordeons, botões 
passemanaria 
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Nrmarinho e Novidades 


BORDADOS E POINT 
> À JOUR 


Casa especial em forros, 
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enfeites para 
vestidos e aviamentos, 





“Gonçalves Irmãos 
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A Livaria QUARESMA) Pozinhoira 
“acaba : publicar ; O Cozinheiro ||| a MAIS ARISTOCKRATICA 


Popular ou Manual Completissimo da AN [|| | === REVISTA DE MODAS 


de Cozinha E' INCONTESTAVELMENTE A 


Verdadeira encyclopedia culinaria, onde ha receitas para todos 
os gostos, todos os paladares. Além das comida» estrangeiras como 
franceza, portugueza, ingleza, allemá, chineza, polaca, turca, russa 
e de todos Os paizes da terra, com as suas especialidades, ha tam- A 
bem a cozinha verdadeiramente nacional: guizados mineiros, qui- 
tutes bahianos, genero paulista, iguarias do norte, manjares do 
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Sul, principalmente do Rio Grande, Tudo quanto se quizer ! mo- , , 
quecas, carurús, angus, fejjoadas à bahiana cum leite de côco e A" venda Ravena 
O celebre prato bahiano frigideira, etc., er. Ainda mais: esse | 
preciosissimo livro ensina tambem tudo quanto diz respeito a pas- na tambem 
telaria — empadas, tortas, pasteis, etc, e contem um MANUAL DO 
COPEIRO, que e a arte de servir e pôr a mesa, segundo a eti- CASA 
queta, com todos Os ff e rr, e qne nem todos sabem ! Trazendo E 
mais ainda uma collecção de menus para banquetes, em portu- 
guez e trancez, de fórma a facilitar os mailres d' Hotel, a organizar SLOPER principaes 
qualguer banquete só com o auxilio deste precioso livro. 
Nova edicção de 1916 augmentada com ais p itiadçdo 
O LIVRO DOS DOCES Ouvidor do 
Contendo centenas de receitas de pães de lot, pães leves, 
pudins, biscoutos, petits gateaux, tijelinhas, bunuellos, lunchs, RIO BRAZIL 


turtas, tortinhas, galettes, sobre-mezas diversas, doces de fru- 
ctas, cremes, geléas, marmeladas, bôlcs, bolinhos. fios de ovos, 


q t ' Y 4 > - x 
rouxas de vvos, mãe bentas, bom bocados, manjares, bábás 9/03 er ILPIRAOS, a 
já , , , ? e o 
caramelos, queijadinhas, fructas em caldas ou compotas, etc. V di (22 Ra 4£ dê e x V 
Da 0,5 ,5,8 E E 5 
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Um grosso volume encadernado, de 


500 paginas 5$000 CADA NUMERO REPRESENTA UM ARTISTICO 
RIP PNR guto pa VOLUME COM BELLAS GRAVURAS E TRAZ 
ANISO * a reino penal 6 ia de a SEMPRE UM MOLDE GRATIS. 





Correlo, bastando tão sómente enviar os sbooo em 


dinheiro, inão se acceitando sellos,, em carta registrada, com valor declarado, | || | —.—. —..—, PREÇO AVULSO 18500 ————. 


dirigida a Pedro da Silva Quaresma, rua S. José ns. 71 e 7y— Rio 
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so:ocoBooo dados inteiramente gratis em bellos e custosos premios áquelles que nos auxiliarem no 
annuncio e nomeação de agentes para nosso grande sortimento de sementes de flores de rapido 
crescimento, especialmente escolhidas. Nossa lista de premios comprehende : bellos relogios, 
pennas-tinteiros, braceletes, anneis de anniversarios, gramophones, etc. Os gramophones são 
apropriados para chapas de qualquer dimensão e de qualquer marca, e são providos de um motor 
de primeira ordem. Mede, na base om 28 X om 28 X om 16, construidos de madeira de lei, 
caprichosamente envernisada. A corneta acustica é lindamentente decorada a cores sortidas, com 
so centimetros de comprimento por 4o centimetros de bocca. Estes gramophones são completos 
em seus detalhes e offerecemol-os inteiramente gratis. Mande-nos o 
seu nome e endereço por extenso e remetter-lhe-emos á consignação, 
para serem vendidos dentro de 30 dias, 6o pacotes de sementes de 
flores sortidas (livre de todas as despezas). Vendida então as se- 
mentes a 300 réis cada pacote, remetta-nos o dinheiro que apurar da 
venda, e nós remetter-lhe-emos, incontinenti, o premio valioso a que 
tiver feito jús, e exactamente de conformidade com as condições do 1 
nosso catalogo que vai junto com as sementes. Não custa nada 
experimentar. As sementes que não forem vendidas dentro dos 30 
dias estipulados devem ser devolvidas juntas com o dinheiro que 
poude apurar. Istaéa melhor e mais genuina offerta gratis que jámais 
lhe foi feita, é V. S. ficará encantado com os premios que receber. 
Convidamol-o a fazer uma visita á nossa grande exposição de premios. 


SEMENTEIRA EUROPEA Stooio do Promios-- Rua da Quant, 62 


Ds ” . 
DPE E' quem dá a fortuna mais rapida nas Loterias e 
O 1, offerece maiores vantagens ao publico 
Rua do Ouvidor 151 - Rua da Quitanda 79 (Canto Ouvidor) - Rua Primeiro de 
Março 53 Filial: Rua 15 de Novembro 50, S. Paulo. 


O Turf Bolo e mais apostas sobre corridas de cavallos — RUA DO OUVIDOR N. 181 





















































Manicura, tratamento das unhas | 38000 
iam Tintura 6M CADOCAS., eps ses o 20$000 











| 8 RUA RODRIGO SILVA, 36 — (Antiga Rua dos Ourives) 
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É Massagens, applicação........ 28000 
Penteados para bailes........ 38000 
Lavagens de cabeça.......... 28000 
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' Rua 7 de Setembro, 12] 


PAO LOS 


106, Rua do Ouvidor, 106 
Telephone Norte 2051 


Grande liquidação de 





Commissões e Consignações 
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alçado, fim de anno | 



































'Depositario das [P FILIAL 
Ge Go o alpercatas marca Si, Praça Onze de J U nho, 51 
“Mignon” 
a 188000 » e RIO DE JANEIRO 
sea De 17 a 27 — 48000 
Telephone 2 » 28 a 88 — 48500 : 
CENTRAL » 84 a 41 — 68500 AVISO domo Bs du oricnoção 
EEE casa Ea e] 








M CONSELHO 


Todas as moças desejam em geral ser attrahentes, porém nem todas são doptadas de belleza, por 
conseguinte é necessario para estas um dom sympathico e para obtel-o é preciso o uso constante do 


Creme Dental Kolynos 


que limpa e conserva os dentes. Quem tiver uma bella e bem tratada dentadura naturalmente fará res- 
plandecer sobre si todos os olhares de sympathia e admiração, 


O Creme Dental Kolynos é encontrado nas boas perfumarias, pharmacias e na 


CASA CIRIO % “se RUA DO OUVIDOR N. 183 
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| 18%, 22$ e 248 
| Avenida Passos, 120) + CASA GUIOMAR 


| Só durante este mez, ea título de RECLAME, venderemos estes bellos 
e modernissimos borzeguins — com os canos brancos e de côres e gaspeas 
de verniz ou todos brancos ou de córes, só com a biqueira de verniz. 


Pelo Correio mais 2$000 
Telephone 4424 - Norte 


Carlos Graeff & C. 


Remettem-se catalogos illustradus gratis a quem os pedir, rogando-se 
toda a clareza no endereço, Estado e logar 
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"* Marido e mulher 
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Muito se tem escripto e falado sobre os melhores meios 
de se obter todos os bellos resultados que nos póde dar o 
casamento. Entretanto é este assumpto um daquelles sobre 
que nunca poderemos falar demasiadamente: ha sempre 
alguem que póde ouvir alguma novidade, que o aconselhe 
e melhore ou, pelo menos, lhe confirme as velhas noções. 

O verdadeiro casamento é a união do marido e - da 
mulher em amor reciproco para amar o Pae, no céo, e o 
irmão, na terra. O casamento civil só é a promessa que os 
amantes fazem perante a sociedade, que hão de casar dessa 
maneira. Mas esse amor de que falamos precisa ser desa- 
paixonado : só assim, poderá ser cultivado no jardim da fa- 
milia; só assim, livrar-se-á das furias da sensualidade e 
ciume. 

A grande arte da vida de casados consiste na conser- 
vação do amor juvenil, de modo que este possa amadure- 
cer e produzir aquella verdadeira consagração religiosa que 
liga a verdadeira familia á sociedade e a Deus. 

O primeiro passo necessario para esta educação no ca- 
samento christão é o respeito do marido em natureza da mu- 
lher e vice-versa, e o esforço mutuo para desenvolver essa 
natureza do modo designado por Deus. 

O verdadeiro marido deseja que sua mulher desabro- 
che na melhor mulher que se póde tornar, pois elle sabe 
que quanto mais ella attingir a perfeição da natureza, mais 
feliz o fará. Do outro lado, a verdadeira esposa ambiciona 
fazer do marido o melhor typo do homem, em nobreza 
d'alma, 

A crença geral à cerca das relações de marido e mulher 
é que o marido é o soberano natural na vida da familia, 
Esta crença, porém, é um dos muitos restos e vestígios do 
paganismo que ainda hoje vemos nas sociedades civilisadas 
e christãs. / 

O homem não é o gigante que nos pintam os roman- 
ces e a litteratura da época, nem a mulher é aquelle anjo 
doce e flexivel que se arremeça aos pés daquelle gigante e 
lhe pede que o pise, e o monstro, apanhando-a nas pal- 
mas das mãos e soffrendo paixão titanica pelos martyrios 
daquella creatura fraca e insignificante, resolve protegel-a 
e inaugura-se como o senhor de uma grata escrava. 

Tudo isto é paganismo, —não é de certo a idéa chris- 
tã do casamento. O Apostolo Paulo é muitas vezes citado 
para sustentação de doutrinas que nunca emittiu. 

A base do seu ensino é a soberania do amor e abne- 
gação. A obediencia que a igreja christã recommenda é a 
consagração, o respeito, o tributo voluntario da alma á 
superioridade, porém esta superioridade não é a do sexo 
mas a do amor, o qual sendo christão anulla a simples 
vontade autoritaria, e em vez della crêa a autoridade da 
santidade. O marido christão obedece à mulher, e esta 
obedece ao marido, na qualidade mutua de representante 
da lei divina: ambos obedecem a Deus, servem á huma- 
nidade e nesta consagração, negam-se a si mesmos. E este 
amor perfeito não é temor nem servilismo. 

Depois da conservação de amor, de que falamos, o 
segundo requisito da felicidade da união conjugal é que, 
marido e mulher, ambos se resignem alegremente aos de- 





— IPoupas de Escaphandro 


Fazem-se sob medida de qualquer feitio e concertam-se e recortam-se com 


toda a perfeição, na Fabrica y 
H. SCHAYNYE, = hAvenida Gomes Freira N, 19 | 
(e; 








veres, tentações e tribulações da vida. Cada um tem a 
sua esphera providencial de actividade, que, com o tempo, 
apparecerá; eo consorte, que tenta alliviar o outro de sua 
responsabilidade pessoal, só causa mal. 

Ha muitos maridos que estragam as mulheres por um 
desejo pernicioso de escudal-as das experiencias duras da 
vida e de fechal-as, por assim dizel o, numa redoma de vi- 
dro onde só sejam vistas, cercadas de elegante lazer e de 
chimeras bonitas. E ha tambem muitos paes que estragam 
assim as suas filhas. Ora, isto é a peor sorte que podem 
ter. 

Mulher quer dizer força. 

A mulher que tem medo da vida real não presta para 
nada. A mulher idéal não é a organisação altamente ner- 
vosa, sentimantal e vadia que até se atira ao crime, só por 
amor da loucura ou exquisitice, que lhe dá falsa noção de 
superioridade:—-a mulher verdadeira é activa, alegre e sã, 
de corpo e alma, e está prestes à seguiro caminho onde 
Deus a chamou, sem temer cousa alguma que se antepo- 
nha ao cumprimento do seu dever. E ainda indispensavel 
à felicidade conjugal que ambos os conjuges saibam tole- 
rar com equanimidade as mutuas faltas. 

Defeitos, todos nós os temos e a felicidade domestica 
depende ao mesmo tempo da nossa fidelidade a um idéal 
perfeitoe da caridade e espirito inquebrantavel de soccorro 
e conforto mutuo nas fraquezas humanas. Marido e mu- 
lher devem lembrar-se que não são nem jámais foram an- 
jos, e que o meio de remediar os defeitos naturaes não é 
de certo pranteal-os aos amigos ou visinhos. O casamento 
verdadeiro deve ser uma escola constante de mutua refor- 
ma,—mas não de uma reforma prolongada em tom autori- 
tativo, seja de que conjuge for,—mas trabalhada pelo amor 
e pela abnegação. O marido governa mais a mulher pelo 
que não lhe diz,—e vice versa. Onde ha verdadeiro amor 
e estima, ha tambem delicadissima percepção de desejos 
e gostos. 

E' a falta desta delicadeza que causa quasi sempre a 
ruptura da paz na familia, 

E esta falta provém da ausencia do amor e da abne- 
gação (o que é a mesma cousa) e da presença do egoismo. 
Ora, o egoismo procede da falta deste principio superior 
do amor e do dever que só a religião nos dá. A base, pois, 
da felicidade conjugal é o amor dos conjuges por interme- 
dio de Deus e Christo,—é o esquecimento do eu no ou- 
tro esposo, formando perfeita unidade, como a alma e o 
corpo. A nossa civilisação semi-pagã reconhece com effeito 
uma unidade, —mas a do homem, com exclusão da mu- 
lher, e, ás vezes, a de mulher com exclusão do homem. O 
verdadeiro christianismo não exclue nenhum, mas funde-os 
num só e diz: 

«O que Deus uniu não o separe o homem», «Não são 
dois, mas um na mesma carne». 
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MAIS OUTRO... 


O soneto publicado no numero passado com o titulo AMOR DE 





PALHAÇO e assignado por D. Paquito é de autoria do padre 
A. Thomaz, que o publicou com grande successo em 1912 em 
um jornal do Ceará. O Pereirinha a quem foi dedicado o soneto 
ficou 'encabulado' com a noticia deste escandaloso plagio e pena é que 
D. Paquito não seja conhecido pelo seu proprio nome para ficar bem 
patente a sua mã acção, illudindo a nossa benevolencia e boa fé, 
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Pic-nic realisado na ilha do Engenho, por distinctas familias desta capital e cuja organisação foi confiada a uma 
a, Eugenia Baltar e srs. tenente Angelo Bittencourt e M. G. de Araujo 


a O 





commissão composta das senhoritas Hercilia Baltar, Leopoldina Cost 


Collegio Libano-Brazileiro 








Bellissima e muito concorrida foi a festa do encerramento das 
aulas no dia 26 de Dezembro no Collegio Libano Brazileiro, de 
que é fundador, director e proprietario o conhecido polyglotta dr. 
Jean Achar, secretario da Associação Polytechnica de Paris, pro- 
fessor da Escola Superior do Commercio e do Collegio São Chris- 
tovão. 

A's 14 horas, perante uma assistencia numerosa e selecta, foi 
abertu a sessão pelo dr. Jean Achar, que convidou para occupar a 
presidencia o dr. Max Kitzinger, director da Escola Superior do 
Commercio, do Collegio Franco-Brazileiro, secretario do Archivo 
Nacional e subdelegado da Associação Polytechnica de Paris. Nessa 
occasião foi dada a palavra ao sr. capitão Theodosio de Oliveira, pro- 
fessor do Collegio Libano Brazileiro. Em seguida teve início o program- 
ma litterario, fazendo-se ouvir, depois do Hymno Nacional, .as in- 
telligentes alumnas Magdalena Edde, que com viva expressão disse 
o soneto «Meditando» ; Julieta Carmo, no «Saudade»; Olga abra- 
hão, Wadiha Chéhab, Alice Abrahão e 0 intelligente menino Jorge 
Marun, foram enthusiasticamente applaudidos pelo modo correcto 
como se conduzitam nos differentes numeros a seu cargo, decla- 
mando em portuguez, arabe e francez. 

Em um dos intervallos foi entoada à Marselheza, seguindo-se 
depois a segundá parte do programma, 














Muito interessantes foram tambem os recitativos feitos pelas 
meninas e meninos Olga e Alzira Abrahão, Alzira Edde, Adelia 
Lazaro, Amelia Assmar, Alidallalo José Manoel Moreira, Elias Ka- 
bil, Antonio Aniz, Nehme Assmar, Eugenia Yunês, Magdalena 
Marun, Alduina Abrahão, David Thelio, Badiha, Sergia e Antonio 
Firjam, Amelia Lazaro, Maria Salomão, Agostina e Victoria Joaquim. 

Finda essa parte falou em arabe o sr. Georgé Assas, presi-” 
dente da Associação Christã dos Moços Syrios. Falou tambem 
o conhecido professor sr. Holim Fares, saudando o Brazil e a 
França, 

Muitos cantos seguiram-se depois nas tres linguas. 

Falou no fim o dr. Jean Achar, num vibrante discurso sau- 
dando o Brazil hospitaleiro e a grande França intellectual, agrade- 
cendo aos representantes da imprensa, mostrando a importancia 
do ensino e porque o collegio Libano Brazileiro ensina as tres lin-: 
guas: portuguez, arabe e francez. | 

Os trabalhos expostos constavam de 
dados, a ouro, a prata, trabalhos de agulhas e pintura, secção cuja 
professora é Mile. Alzira Dumian, que é muito conhecida no meio . 
artístico, professora tambem no Collegio Sãg:Ghristavãqe.: o 
Da “Companhia de. Seguros. Anglo, Sul 


Americana”, recebemos e agradecemos uma. 
magnifica folhinha para o anno de 1910 —- 


lindos acolchoados, bor- 
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A' amiguinha Honorina Perelra 


Assim como os passaros sentem-se ale- 
gres quando estão em plena liberdade, o 
meu coração, querida amiga, acha se satis- 
feito por encontrar em ti a amisade sincera. 

Paracamby maria Leal 

Querido irmão Luciano 

Partiste deixando o meu coração ba- 
nhado em ardentes lagrimas ; tenho fé que, 
mui breve, de alegria serão estas lagrimas, 
quando voltares. 

Edméa Muniz Alvares de Bz.vedo 
Es 
A' Exma, Sra. D. Maria Soares Vieira 

O amor materno é um sentimento puro, 
desinteressado e... immorredouro. Feliz 
daquella que tem o venerando nome de 
mãe; e ditosos os que o conhecem. 

Emma M. A, Azevedo, 


Ceus olhos 


HI 


A quem mv entende 


Quando te fujo e me desvio, ó bella, 

Para esquecer de ti esta saudade, 

Vejo na frente, como que na tela, 

Os teus olhos de-riso e de bondade. 
Rntonio Silva 


Ea ES 
Ao Lulu 


- À minha vida sem o teu amor seria um 
batel sem leme. 
Léa Antonieta 


ES ES 
Ao H, V, À, 


Hypocritas e judas são aquelles que vi- 
vem a enganar os corações com falsos 
amores ! 

E. Novo, 18—11—9gr5 


Es Es 


Nolre 


A' boa Nair 


Um acaso levou meu olhar triste a des- 
cobrir um dia o teu, e foi tão intensa a luz 
com que o feriste que o pobre olhar morreu. 

Eu 
Es 
A' Edith 

Quando se ama sem se ter a minima es- 
perança de ser correspondido, sente-se a 
dor mais cruel que póde ferir um coração 


humano. 
Sylvio Cardoso 


Es 
AO, 
Anjo seductor ! Visão celeste que meu vi- 
ver enflora! Lyrio mimoso entreabrindo o 
pequenino calice e deixando exalar dentre 
suas petalas de meiguice o perfume da in- 
nocencia !... Virgem querida! Quantas ve- 
zes scismando no affecto puro que te con- 
sagro, sinto-me desfallecido ante o pungir 
cruel da incerteza !... 
Zilio 
ado 
O amor é a poesia d'alma e muitas 
vezes, o algoz do coração. 
wWalkyria de Mattos Braga, 


A's collegas do '' Jornal! das Moças” 


O amor não é dado a todos; quantas 
vezes o amor traz soffrimentos, porque 
aquelles que são amados não sabem cor- 
responder com o mesmo affecto. 

Pensam as amiguinhas que eu amo, 
não é verdade? sim, amo o Jornal das 
Moças. 

Aimerinda Caróôllo, 
Jacarepaguá. 
Es Es 


Ao Henrique 


Dia feliz aquelle em que nos encontra- 
mos naquelle vasto jardim! O olhar se- 
ductor e attrahente que me lançaste feriu o 
meu coração, que hoje vive acalentado nas 
esperanças de um futuro risonho. 

H. R. €. 


Pa ES 
tina 


Divisando-te sob o ponto essencial na 
tua vida espiritual, concluo : assim como 
podes ser o anjo da paz, para consolo do 
lar; podes tambem ser o demonio, para seu 
eterno desespero... 


Lino 


Á quem eu amo 
Eu leio em teu coração que o amor que 
me dedicas não passa dum simples brin- 
quedo, e o teu pensamento vôa por outros 
lados, onde alguma illusão te engana. Ora, 
eu ao reconhecer em ti todas estas* indiffe- 
renças, apodera-se de mim um terrivel ciume 
que dilacera minh'alma a todos o» instantes. 
Portanto, querida, si me amas ou me 
queres amar, estuda os segredos do meu 
coração ciumento, e não queiras dar-me a 
morte por tuas proprias mãos. 
Lazaro A, Mattos. 
S. Paulo, 
=| 
Ão Waldemar 
Rio de Janeiro 
O coração saudoso traz comsigo as do- 
ces recordações de um passado ditoso. 


Ritinha, 
Campinas. 
| 
A Cotinha 
A ausencia é um marlyrio para os co: 
rações sinceros. 
Ritinha. 
Camplnas. 
Ps Es 
A E. RT. 


A esperança é o unico lenitivo para 
todo aquelle que ama sinceramente, 
Neve, 
Cascadura, 19 — I1 == 1915. 
Es 
Ao scintillante espirito do conde de Macadam 


Sio homem substituisse a sua perenne 
maldade, pela benevolencia, com que aliás 
deveria agir, o mundo seria um paraiso. 


Condessa Rojane, 
Rio, r915. 


A quem me entende 


O signal que completa a belleza de 
suas faces e que não é senão uma braza 
do fogo de meu coração, parece uma gotta 
de ambar num prato de marmore. 

Poly. 
Rio. 
=| 
A qui j'adore ... 

Depuis le moment que je eu la supreme 
venture de vous aimer, la route de ma vie est 
iluminée par deux grands phares qui sont 
Vos yeux. 

* Pierrot. 
Rio. 
A" algucm 

As saudades são os acerbos espinhos 
que feremo meu triste e amargurado co- 
ração. 

Edmea Muniz B. A, 


Es 
JIngratidão 


Embora tu não me ames 
Eu sempre hei de te amar, 
O amor que eu te dedico, 
Jámais se ha de acabar. 


Dedico-te um amor sincero 
Do intimo do coração, 
Apezar de tu ferir-me: 
Co'a mais negra ingratidão. 


E.-do Rio, 24 — 11 — 1915. 


Ea Fa 
A' senhorila Q. Amazonas 


A esperança é uma ponte por onde os 
apaixonados costumam passar recordando 
os passados felizes. 

4, Ribeiro, 
llha Gronde, 29 — 10 — gs. 
A* quem me for sincero 


A confissão d'uma affeição pura e ar- 
dente queima-me os labios, mas como fa- 
zel-a se não confio nos homens? 

Helda, 
Rio, 1915Y 
A' Marla 

E' certo o que dizeste no postal a mim 
dirigido, pois que eu amei alguem com 
toda sinceridade, mas fui trahido e cruel- 
mente, 

A. 

E. do Rio, 24 — 11 — 1915. i 


Pa Ea 


Eleuzina de minh'alma : 


t 


Dos teus annos hoje é o dia. 
Eu, que te amo e venero, e, a cada passo, 
Canto e exulto de alegria, 
De parabem te envio um só abraço! 
Tu não leves isso a mal: 
Mereces mil abraços e louvores, 
Mas, é que neste postal, — 
Onde te expeço do meu estro as flores, — 
Ha tão pequeno espaço, 
Que só cabe um abraço ! 


De Anchieta Gondim 







Rosinha : 
Não mais desperto sob a alacridade lu- 


minosa do teu sorriso. A viagem do ex- 
presso não tem para mim o encanto da tua 
companhia, Nunca te falei, mas, nos mi- 
nutos vertiginosos em que te via, os meus 
olhos diziam tudo, revelando a felicidade de 
um sonho longamente acariciado. E sorri- 
amos de ventura, de medo, de anciedade... 
Ha tres longos mezes que não te vejo a fi- 
gura gracil e não mais adormeço sob a luz 
crepuscular da visão deliciosa de teu sem- 
biante, ” Nas alturas alcantiladas do outeiro 
não te posso descobrir. A angustia inva- 
de-me e sínto a solidão do abandono e da 
duvida. Que ão menos a tua saude não 
tenha soffrido. abalo e não seja esta a causa 
da tua ausefítia. Compadece-te do teu dis- 
creto admirador. 


Jo. 


to inesquecivel grupo Petropolitano 
Viver sem amar é tão impossivel como vi- 
ver sem respirar. O ar dá alento aos mor- 
taes e o amor ajuda-os a viver. 


B, Urze 


Saudades 


Faz quasi dois annos que esta singela 
flor participa de meu viver e soffre as mi- 
nhas torturas de amor; mas, sempre bella ! 
sempre viçosa!... 

O tempo, que tudo consome e faz desap- 
parecer, ainda não teve força para consu- 
mil-a, nem para fazel-a emmuchercher. 

Vive triste!... coitadinha... junto dos 
lyrios e rosas, suas unicas companheiras, 
num canto do jardim que é meu coração. 

Soffre, porque outr'ora vivia entre silva- 
dos jardins, e, conchegada a suas compa- 
nheiras, entoavam o hymno do amor. 

mM, P. c. 
A' mui cara Camelia Branca 


O amor é um barquinho que nos conduz 
ao porto do ideal. 


A" querida Nicota Sette 


Não ha sol mais radioso que o olhar do 
sêr amado. 


P, Nova, 17==11=9I5, 
ES ES 


A' senhorita Izaura C. 


A insensibilidade é o guia de meu cruel 
destino. 


Rllaets 


Oresval doe Santos 


A! ella 

Vejo-té murcha, linda flor, sem o viço e 
a louçania quando, na manhã primaveril, 
colhi-te orvalhada e cheia de vida. As tuas 
petalas de tão lindo colorido, que tão suave 
odôr rescendiam, amarelleceram saudosas e 
tristes. Assim eu, nas minhas illusões, nos 
meus pensares. Como tu, tambem morro de 
tristeza e saudade. A ti, falta o tronco que 
gerou-te, que deu-te a vida; a mim falta o 
sorriso de Roza, o calor de seus olhos de 
Madona que é o sol da minha vida. 


Isaae do Naseimento 


A'S MOÇAS ZELOZAS 


Toda a moça que fôr zeloza com a saude e belleza, cuja conservação 
será infinita, deve indispensavelmente uzar a PEROLINA DE 
SEVILHA porque, não só branqueia instantaneamente a cutis, 
como lhe dá a maciez da juventude, extraindo ao mesmo tempo ; 


manchas, sardas e rugas, 


A' venda em todas as perfumarias. — De 


MIMOSO —rua Uruguayana, 127. 


a a 


posito geral, CABA 


us PF. 
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A' Nevinha 


A musica é uma symphonia celeste, que 
transmitte os nossos pensares ás mais lon- 
gas distancias, e que, tocada com a harmo- 
nia angelica que lhe sabe imprimir, nos traz 
muitas, mas muitas recordações saudosas! 


S. Christovam, 17— 1c—gis. 
Myosothis Roxo 


Es ES 


Saber que ha um coração que palpita pelo 
nosso é uma ventura. Sentimo-nos felizes, 
e desde esse momento começamos a amal-o, 
mas não com esse amor hypocrita baseado 
na phantasia. Mas sim, com o puro e verda- 
deiro amor que permittem as forças do co- 
ração feminino. Desejamos a cada momento 
dar provas da nossa lealdade, e no emtanto 
quantas vezes essa creatura nos despreza, 
allegando a inconstancia nas mulheres, e 
vae em busca de outro coração feminino, e 
nelle faz germinar a hypocrisia e a ingrati- 
dão ! 

Como soffreis, corações, quando vos AMA 
um coração masculino ! 


Barbacena Adelita V. R, 


A' Maria 
Amo-te com a puresa do meu primeiro 
amor; meu olhar não mente. Queres occu- 


par o primeiro logar no meu coração? 
M... 


ANcrostico 


»njo celeste, do Senhor querido, 
Zasceste cheia de graça e pura! 
Qloria do peito, sacrosanto amor ! 
mnviada de Deus ao lar materno, 
rindo botão de puro amor rosado, 
=nclito Archanjo, filha de Maria ; 
Za vida sejas meu guia eterno, 

»> ti confesso o meu sincero amor ! 
Rio, 21— 12—915 ( Terra Nova ) 

Duca 
À quem amo 


A esperança é um balsamo sagrado, envi- 
ado por Deus para suavisar as dores de 


- Nossos corações, dando-nos forças para sof- 


frermos resignadas as injustiças e ingrati- 
dões do nosso amado. 
G. 


Para uns attrahentes olhos azues 
Olhos encantadores, fascinantes!... Se 
tu soubesses... se podesses traduzir em 
meus olhares que a medo são furtados, o 
que se passa em meu coração!... O teu 
olhar é um iman, quero-fugir a este grande 
fluido e não posso; sinto-me attrahida. Tal- 
vez... si eu te confessasse quem sou... 
Não, nunca saberás; apenas te faço sciente 
de que: — Dominaste um coração rebelde, 
que nunca sentiu e nem comprehendeu esta 
palavra — Amor. 
S. Christovam ee 
A" alguem 


A mulher que crê nohomem é porque não 
sabe o quanto elle é voluvel. 


Julieta 


























do Paulo B. ( Billot ) 


Meu coração foi no tempo em que me 
amaste, um vasto e bem cultivado jardim, 
onde havia rosas, cravos e jasmins; hoje com 
a tua ingratidão tornou-se um intenso mat- 
tagai onde só existe a triste flor — saudade! 

Ipanema—Rio PB. 

A' prima Albertina 


Os teus olhos são para mim como uma 
estrella d'alva que brilha em uma manhã 
serena. 4 

Madureira Marianno Campos 


Es Ea 
A! No 


O riso da mulher é um enigma mysteri- 
oso, uma mascara hypocrita que muitas ve- 
zes fascina o homem conduzindo-o aos mais 
revoltantes vicios... para sarisfazer os ca- 
prichos de quem falsamente finge a dedica- 
ção de uma amisade verdadeira. 

A, Lemos 


A uma ingrata 
Saudade ! Palavra que me faz recordar a 
cada momento a pessoa a que tanto amo e 


cujo amor é correspondido. 
G. mM. 


A' Laurinda de M. X. 


Sonhar. . Mas sonho é a-realidade da 
vida espiritual, Quero sonhar, sonhar que 
te amei e que te amo, é morrer nomeu so- 
nho de amor que nunca realisei. 

Na treva desta vida, minh'alma te pro- 


cura tanto... tanto !... 
Ghigquito 


ES ES 


Esperança, meiga esperança, irmã dos sof- 
fredores, abre-me teus braços. Deixa que eu, 
num pranto sincero, desabafe as maguas 
que opprimem meu desolado coração. 

E neste mesmo pranto, esqueça as ingra- 
tidões do mundo illusorio, creado pela phan- 
tasia, e alimentado pelas chimeras. 

” Recolhe-me em teu seio, boa esperança, 
não me abandones um só momento ! | 


Barbacena Adelia 4. R, 


Pa ES 
Exilado 


Quando me deito, Dalila, 
Inda uma estrella scintilla 
No meu triste coração ; 
E' Vesper a progenitora, ' 
Que em sua luz protectora 
Vem trazer recordação, 

Ao teu pobre namorado 
Que sofre desventurado 

A cruel separação... 

Meyer 


A Caethé 


H. G. 
Es 
4! ti 
A tua imagem é a bussula que eu sigo 
neste mar de esperanças e de illsões. 
Lã Antonieta 


A” inseparavel Zezé 
Eu vivo qual mendiga que implora .a ca- 
ridade, -solicitundo com prazer a tua eterna 
amisade. 


Riachuello Deolinda 


pe 
Na Joalheria ISIDORO MARX 


Encontram-se lindissimo sortimento de joias com brilhantes 
e pedras preciosas. Collares de perolas de todos os preços. 


Por COMPETENTE PROFISSIONAL enfiam-se collares de perolas à vista dos 
138 « OUVIDOR -« 138 — 
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clientes 
Rio de Janeiro 
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Leitores em geral, que, ao entreabrir-se da 
rosea cortina aurorial deste dia, comece desde 
logo a desprender-se da vossa retina, ainda 
estremunhada pelo somno, essa sombra de 
tredas visões com que tanto nos andou a 
apavorar o anno que lá se escôa e que viveu a espalhar 
por quasi toda a terra, véos de luto, gritos de terror, la- 
mentos produzidos pelas angustias da fome e tremendos 
horrores da guerra. 

Que desde esse instante comece à luzir no horisonte 
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de vossa vida esse brilho, embora indeciso ainda, de riso- 


nha esperança que vos venha embalar os sonhos para 
mais suave jornada pelos dias, menos amargurados sem 
duvida, do Anno que hoje abre as amplas e luzentes por- 
tas à humanidade, exhausta de tantos soffrimentos. 

Quanto a vós, queridas e gentis leitoras, o anno que 
hoje começa será para algumas todo cheio de venturas e 
alegrias, emquanto que para outras será um intermino ro- 
sario de ineditas amarguras. 

Haverá neste anno, como houve nos annos que se 
passaram e haverá nos annos que vierem, toda a lugubre 
procissão da Dôr martyrisando os pobres corações dos lou- 
cos sonhadores, bem como haverá tambem radiosas alvo- 
radas de alegrias mil... 

Para aquelles que vivem “eternamente num sonho 
ridente de suprema ventura, este anno Novo que ora 
surge será — quem sabe? cheio de horriveis provas, de 
infelicidades sem conta, de innumeras amarguras... No 
emtanto, para aquelles que vivem soffrendo eternamente 0 
rude açoite da: desgraça, talvez que novos dias despon- 
tem;-cheios de uma doce Ventura, replectos de felicidades 
immensas... Ê | 

Quantas “desilusões não virão povoar, então, a vida 


“tristonha e - vagarosa d'aquelles para quem «isto» não 
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passa da tremenda «mascarada de forçados» de que nos 
fala algures Murger ! 

Quantas tragedias immensamente dolorosas não se 
desenrolarão nesse anno novo no palco formidavel que é 
a Vida! 

Ah! sabe Deus quantas infelicidades não estão re- 
servadas para estas almas meigas e puras, que vivem 
naquella «torre de luar de graça e de illusão» de que nos 
fala o poeta? !... 


Um anno novo que surge! e isso resõa aos nossos 
ouvidos como qualquer coisa de mavioso e estranho, como 
se fôra uma nova vida que se rasgasse subitamente ante 
os nossos olhos deslumbrados, mostrando-nos uma nova 
senda a seguir, um outro caminho a trilhar !... 

E mal sabemos que, «emquanto mais este anno de- 
corre, nós nos vamos recolhendo ao tugurio triste de nos- 
sas desesperanças, a sonhar com esse vulto negro da 
noite dos annos que se succedem»... 

Com esse anno novo que hoje começa; formosas lei- 
toras, os projectos mais esplendorosos, os desejos mais 
bizarros e divinos, os ideaes mais phantasticos e gigantes- 
cos, os sonhos mais enganadores e mentirosos, fervilham 
em nossa mente idealista num delirio febril... 

Deve ser triste, não é, caras leitoras, a entrada d'um 
anno novo para os velhinhos, esses entes que na terra não 
são mais do que os espectros lividos e medonhos dos sonhos 
encantadores e sublimes, que se esvahiram nas brumas 
do Passado? !.,. 


Sim, para os velhinhos, a entrada dum novo anno, 
é triste, muito triste, pois que é um passo a mais que 
dão para essa hora terrivel e fatidica que elles, pobres 
sombras fugitivas e erradias no Crepusculo da Vida, solu- 
cando e relembrando extinctas venturas, alegrias passadas, 
mortos deslumbramentos, utopias desfeitas, illusões fana- 
das, tudo isso que constitue tanta felicidade junta, irão 
afivelar no rosto essa tremenda «ultima mascara», que é 
a mascara da Morte, para irem descançar o placido e tran- 
quillo ultimo somno dos bemaventurados !,.. Como deve 
ser melancolica e sombria essa hora terrivel em que elles, 
lançando seus olhos tremulos e baços para o Passado tão 
feliz, que se sumio no horizonte da vida ; recordando todas 
as noites lindas em que amaram tanto; rememorando as 
auroras radiosas e os sangrentos crepusculos suaves, hão 
de maldizer esse anno que passa, esse anno que lhes vem 
lembrar que pouco falta para chegarem ao fim da sua 
«tragedia horrivel», para dizerem adeus a tudo isso que 
elles tanto amaram com amor puro e bemdicto ! 

Entretanto, gentis leitoras, para os moços, cada anno 
que passa é mais uma felicidade que chega, é mais uma 
ilusão que lhes vem alimentar os sonhos dourados da mo- 
cidade amada ! Cada anno que passa é, para essas almas 


SP. 
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ebrias e sedentas de amor, mais uma segura promessa para 
um ideal sublime ha tanto almejado! Mal sabem ellas— 
pobres almas illudidas por doce e enganadora miragem — 
«que cada anno que se escapa leva comsigo, como resto 
de um grande naufragio, hirtos esqueletos de sonhos, bran- 
cas ossadas de visões perdidas, folhas mortas de doces 
enternecimentos e de castos idyllios, fibras de corações 
que estalaram ao peso de amargas decepções, emfim, um 
mundo inteiro de mil esperanças não realisadas !» 

Anno Novo! Anno Bom! E essas palavras vibram 
em nossa alma em uma musica sonora de desejos inconti- 
dos, em um radiante turbilhão de promessas, as mais des- 
lumbrantes, tentações, as mais encantadoras!... 

E a gente tem vontade, ao sentir-se abrir diante de 
si um novo. caminho de suvidades, de encetar uma nova 
vida cheia de encantos, de ter outros ideaes mais sublimes, 
de possuir outras aspirações mais nobres, e sentimos como 
que um subtil rumor confuso, e em nossa alma paira en- 
tão uma alegria em surdina. E' porque nos lembramos, 
ao contemplarmos do alto da subida o caminho trilhado, 
de todas as lutas ;travadas, de todos os loucos anceios 
sofridos, de todas as derrocadas phantasticas dos sonhos, 
e de todas as divinos imagens que illuminaram a nossa 
Via Dolorosa... 

Por isso, paremos aqui, emquanto que lá—alto vibra 
sonora a alma de toda a Natureza que palpita em mil 
ondulações, com a entrada do Anno Novo, que irrompe 
numa apotheóse de luz e fulgores, como se fôra um hym- 
no de alegria, entoado ao Amor e ao Trabalho! 

Paremos aqui, leitoras, tendo sempre em mente as 
ilusões que vão pairar nas almas sonhadoras d'aqrelles 
que amam e que soffrem, quando um novo anno chega 
comsigo trazendo os «dias que se passam, os anceios que 
se perdem, os brandos fulgores da esperança que esmore- 
cem, sonhos que morrem, frontes que se abatem, flores 
da vida que murcham, fios de prata que alvejam sobre 
nossas cabeças, emquanto a ampulheta do tempo, Sysipho 
da eterna derrocada, vae coando, grão a grão, tudo que 
cerca esta existencia, e que passa e que morre !...» 
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Mme. Ema de Pola, alumna da Escola Dramatica 
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ARTHA, Pobre Martha!... 

Como está mudada !... 

Tão joven, tão formosa e já se enclina para o am- 
| biente deAgosto, estiolada pela dor. 

Que lhe teria succedido ? 

Bella, Intelligente, artista, tem os carinhos maternaes, as illu- 
sões da mocidade, o olhar fundo e penetrante do noivo que lhê 
cala n'alma apaixonada, e sempre com os olhos embaclados pela 
lagrima !... 








Por ventura não amará ella aquelle que a rodeia e acaricia ? ! 

Será um capricho tomado comsigo mesma, para defender-se de 
affrontas mesquinhas à altivez do seu nobre caracter de mulher ? 

Pobre coração, que será de ti?! 

Soffres tanto, tanto !. 

Supportará elle, toda uma existencia, esse jugo de ferro, sem 
esperanças de adquirir o bem perdido, esse sonho de tempo já vi- 
do, que era o seu ideal, e que não volta. Quebra a penitenciaria da 
dor, esta cadeia horrivel e recobra a tua liberdade. 


Ha, bem sei, maguas que a mais delicada phrase, a menor re 
miniscencia do passado fazem acordar nella a dôr, sangrando o 
coração, mas para que serve a lagrima?!... 

Ah! querida Martha, comprehendo agora !... 

Vives envolta numa saudade cruel, numa ancia eterna! 

A tua aspiração não teve forças para voar, ficou na região do 
sonho, suspensa às azas de Icaro donde tombou ao vendaval do 
destino inflexivel. 


Eis porque cercada de todos os prazeres não se julga feliz a 
pobre Martha ; porque as lagrimas, como perolas em bacia de prata, 
rolam em fios, empanando o brilho scintillante, do seu olhar limpi- 
do e bello. 

Com que paixão, com que pezar não aceita ella as felicitações 
que lhe chegam em meio de risos e alegrias. 

Sorri para simular o desgosto, occultando nelle a grande dor, 
a magua immensa, grilhões que lhe torturam e extinguem pouco 
a pouco a vida, 


E” triste, lamentavel que no abotoar da mocidade, quando a 
vida se abre para os deliciosos sonhos, veja-se o homem obrigado a 
ir de encontro ao que lhe diz baixinho o coração. 

E” preciso ser Martha, ter-se assim um espirito forte e refle- 
ctido para a aceitação tacita do martyrio, di-farçado na graça simu- 
lada de um sorriso. 


Em breve será esposa e talvez mãe, gosará os carinhos de quem 
demonstra adoral-a e a quem supportará resignada como o martyr 
a curoa do martyrio. 


E' que ninguem faz o que quer, mas o que uma serie de 
cousas determina . 


Martha não ascenderá ao altar como as outras que levam o riso 
fanco à flor dos labios e o prazer no coração, é arrastada por um: 


sentimento differente daquelle que gira na alma da noiva sonha- 
dora e feliz. 


Ella não tem illusões, nem conhece a esperança ; fala-lhe acima 


de tudo um desejo de vingança, um capricho que a levanta acima 
do Nada, onde o Destino procura jogal-a. 


E” o amor proprio, esmagado, que grita, pela liberdadote que re- 
pelle a mascara, 


Martha precisa respeitar as conveniencias para equilibrar o valor 
pessoal, tornando-se assim surda aos clamores do sentimento, 
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Os sonhos, as chimeras que povoam a mocidade de roseas es- 
peranças e que lhe deram momentos de verdadeiro prazer, são hoje 
um poema de martyrio, triste canção que entoa na alma apaixonada. 

A illusão, a esperança são brancas velas que fluctuam no mar 
do sonho, longe muito longe do ponto desejado ; são miragens que 
enchem de alegria no deserto da vida. 

O mundo, esse eterno juiz egoista e hypocrita, não perdoa uma 
só falta; ignora os infortunios e atira o despreso á face dos que 
soffrem. 

Elle que commette todos os desatinos e viola todos os precei- 
tos de moral, é a balança fiel, a justiça inexoravel quando julga um 
desgraçado. 

Eis porque Martha aceita essa alliança que O coração repelle ; 
porque não ouve a voz do sentimento que a saccode brutal, tor- 
nando-a fria, em face do homem a quem corresponde por calculos, 
como o marmore rigido das lousas, batido pelo tempo. 

As cordas de sua lyra, o coração, estalam na luta encarniçada, 
por fim, baldas de forças, desprendem harpejos dolorosos, que são tra- 
duzidos nos frios sorrisos que lhe gelam nos labios como a ultima 
lagrima que despede os olhos de um morto. 

E' que se ama, apenas, uma só vez na vida, com sinceridade ! 
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ESPONTA a manhã brilhante, em ruidosa alegria. Movi- 

b) menta-se a coma do arvoredo com a debil aragem que per- 
passa impregnando a atmosphera de activo perfume ema- 
nado das flores que embellezam o vasto jardim. 

Em uma arvore fronteira, no meio de-ondas de verdura, ouve-se, 
o trinar de uma gentil avesinha, que corre alegre para o ninho, 
feito de macio musgo, onde pipilam implumes filhinhos, em movi- 
mento festivo- 

Que epopéa de amor !... | 

Essa demonstração de filial amisade recompensa os trabalhos 
que darão, até que, dotados de completa plumagem, busquem a 
liberdade, cortando os ares com suaves gorgeios, annunciando aqui 
e alli a sua passagem. 

Os primeiros raios do Sol banham de luz o recinto, onde o 
meigo passarinho fez seu ninho de amor. 

Em breve, porém, o céo se cobre de negro, como em antecipa- 
do luto pelos acontecimentos que se vão seguir a tão agourento 
aspecto, e o vento começa a açoitar as arvores que, numa chuva 
de flores e folhas, cobrem o limpido terreno, ou voam em diversas 
direcções como aladas borboletas. 





Os trinados cessam, pois o medo embarga o canto das timidas . 


avezinhas que se recolhem embaixo das azas do passaro em confi- 
ante protecção. 

Forte rajada de vento, que tudo derruba em sua passagem, 
não poupou o modesto e amoroso ninho, que tomba, matando os 
fracos passarinhos, que corriam à vida. o 

O terno passaro, que, na queda, pudera suster-se no ar, foge 
apavorado, amaldiçoando a mã escolha de local, em que fizera 
seu ninho com risonhas esperanças. 

O vento passa, como tudo que dá forte, e a desolação entris- 
tece, as arvores sem folhas, os canteiros sem flores. 

As petalas adornam angustiosamente o chão, onde jazem as 
victimas ao lado do desmantelado ninho. 

Tudo findou... 


* 
* * 


E' assim que, no decorrer da existencia, 0 vendaval da sorte 
derruba o nosso sonho de amor, e roja ao chão da descrença as 
nossas esperanças implumes, deixando despida a arvore das nossas 
ilusões. 

DALZA R. 


— PO DE ARROZ “DORA” 
Medicinal, adherente e perfumado. Lata 2$000 | 
or Pelo correio, 2$500 


“Perfumaria ORLANDO RANGEL. 
Avenida Rio Braroo, 1xO 
































Sta, Prudencia de Gouveia Rene 
residente em Parahyba do Norte * 
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homem e «a mulher 


O homem 'é a mais elevada das creaturas, 

A mulher, o mais sublime dos ideaes. 

Deus fez para o homem um throno, para a mulher um altar. 
O throno exalta; o altar santifica. 

O homem é o cerebro; a mulher o coração. O cerebro produz 
a luz; o coração produz o amor. À luz fecunda, o amor resuscita. 

O homem éo genio; a mulher o anjo. O genio é immensura- 
vel, o anjo é indefinivel. 

A aspiração do homem é a suprema gloria, a aspiração da mu- 
lher é à virtude extrema. A gloria produz a grandeza; a virtude 
produz a divindade. 

O homem tem a supremacia, a mulher a preferencia. A su- 
premacia representa a força, a preferencia representa o direito. 

O homem é forte pela razão, a mulher é invencivel pelas la- 
grimas. À razão convence, as lagrimas commovem, 

O homem é capaz de todos os heroismos; a mulher de todos 
os martyrios. O heroismo ennobrece; o martyrio sublima. 

O homem é o codigo, a mulher o evangelho. O codigo corri- 
ge; o evangelho aperfeiçoa: 

O homem é um templo, a mulher um sacrario, Ante o - tem- 
plo descobrimo-nos; ante o sacrario ajoelhamo-nos. | 

O homem pensa; a mulher sonha. Pensar é ter cerebro; sonhar 
é ter na fronte uma aureola. 

O homem é um oceano; a mulher um lago. O oceano tem a 
perola que o embelleza; o lago a poesia que o deslumbra, 

O homem é a aguia que vôa; a mulher o rouxinol que canta, 
Voar é dominar o espaço; cantar é conquistar a alma. 

O homem tem um phanal—a consciencia; a mulher uma es- 
trella—a esperança. O phanal guia; a esperança salva. | 

Emfim, o homem está collocado onde termina a terra, a mu: 
lher onde começa o céo. 
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VICTOR HUGO, 


Theatro MUNICIPAL 


O mundo chic prefere o RESTAURANT ASSYRIO, le” 
petit coin de Paris, para jantar, ceiar e tomar chá. Fred 


Aberto até 1 da madrugada todos as noites 
- "Excellente orchestra e graciosas cantoras 
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Senhoritas Nelita Peixoto e Thedina Peixoto 
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ANNIVERSARIOS 


Esteve brilhante a recepção que Mile. Agenora Fiuza, filha do 
sr. Antonio Fivza Junior, ofereceu as suas amigas em 28 do mez 
findo, por motivo de seu anniversario natalício. 


O elegante Maneco, filho do capitão Manoel. José da Silva, fez 
annos hontem. 


Commemorou o seu anniversario natalício a distincta rio-gran- 
dense Oswaldina de Almeida Alcantara, em 29 do mez passado. 


X MM X 


No dia 9 do mez findo a graciosa Mile, Lisota Pinheiro, dilecta 
filha do engenheiro da Prefeitura dr. Annibal Fernandes Pinheiro, 
festejando a data de seu anniversario natalício reuniu em sua apra- 
sivel residencia grande numero de suas amigas em um alegre con- 
vio familiar. 


BAPTISADOS 

No dia 24 do mez passado recebeu us aguas lustraes do baptis- 
mo, na egreja da Gavea, a interessante menina Jacy, filha do sr. 
capitão Antonlo Thomaz Aguiar e de d. Clotilde de Aguiar. 


Foram padrinhos o sr. André de Oliveira e a senhorita Jundy- 
ra Lobo. 


CASAM ERNTTOS: 


Está contractado o casamento da graciosa senhorita Julia de 
Lima Camara, com o capitão-tenente Alexandre de Azevedo Lima, 
Realisou-se no dia 24 do mez passado o consorcio da galante se- 
nhorita Clarice Gonçalves com o sr. Abelardo de Lamare. À noiva 
é filha do saudoso capitão de corveta Manoel José Gonçalves e 
de d. Isabel Gonçalves. O noivo é filho do capitão de mar e guer- 
ra Joaquim Raymundo de Lamare e de d. Luiza Tavares de La- 
mare, 

Foram padrinhos da noiva, no acto civil, 0 capitão-tenente 
Evandro Santos e a senhorita Gigi de Lamare, irmã do noivo, do 
qual foram padrinhos o dr. Alberto de Faria e sua esposa. 

Na ceremonia religiosa foram padrinhos da noiva o conselheiro 
José Ignacio Ewerton de Almeida e d. Josephina Bittencourt de 
Lamare, e do noivo d. Isabel Gonçalves e O dr. Armando de La- 
mare. 
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BELLEZA DA CUTIS 


TD TT]TLLD [Oz 
A' venda em todas as perfumarias e nos depositos 
36, Rua Rodrigo Silvas 36 (Antiga dos Ourives) 





Entre Assembléa o 7 de Setembro 









HYGIENE DA PELLE DO ROSTO 


Tratamento das Espinhas, Empigens e Verrugas. Destruição 
dos signaes e pellos do rosto. Hygiene dos Cabellos, 
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Dr. Vieirer Filho & RUA DA ALFANDEGA, 95 - 1º andar 
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Contractou casamento a senhorita Laura Tavares, filha do co» 
nhecido clinico dr. Angelo Tavares, com o sr. Acauan Cruz, filho 
do coronel João Bernardino da Cruz Sobrinho. 


Consorciaram-se em Petropolis, em 8 do mez passado, a senho- 
ra d, Elvira Rocha com o st. Euclydes Raeder, tendo sido realisa- 
dos os actos cerimoniosos na residencia do pae da noiva, onde foi 
servido lauto banquete. 

No dia 16 do mez findo, realisou-se o casamento da senhorita 
Julia Silva, filha do sr. Paulino José da Silva, com o sr. Arlindo 
Goulart Alves, 

MM o M RM 


Foi effectuado em 22 do mez findo, o enlace matrimonial do 
maestro professor Orlando Frederico com a senhorita Guiomar da 
Nobrega Beltrão, directora do Instituto Beltrão. 


a mM MK 
Contractou casamento com a senhorita Adalgisa Barcellos, fi- 
lha da exma. viuva d. Ernestina Barcellos, o sr. Oswaldo de Al- 


meida, nosso collega de imprensa € filho do major Arthur Herculano 
de Almeida. 


PRESEPES 


Extraordinariamente montado acha-se franqueado ao publico o 
lindo e maravilhoso presepe do sr. João Luiz Martins, á rua D. 
Anna Nery n. 352. 

Sob o impulso mechanico intelligentemente preparado, todas as 
figuras, pastores, operarios, lavadeiras, rebanhos e etc, têm movi- 
mento proprio em sentidos diversos, não obstante a profusão de 
luzes a cores, quedas dagua e outras curiosas e caprichosas cousas 
que tornam o presepe maravilhoso. 


Gasa de Golletes 
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Acceita-se encommendas de 
colletes sob medida. 





Rua Visconde de Itauna, 145 


— PRAÇA 11 DE JUNHO — 


Telephone Norte 3462 


RIO DE JANEIRO 


O SEGREDO DA MOCIDADE - Caixa 24000 


E” um leite finissimo para clarear a pelle, ama- 
cial-a, tirar manchas, cravos, espinhas e rugas. 
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4) DESDE os primeiros tempos da hu- 


O P E” manidade, tem sido objecto dos zelos 


e das homenagens dos amantes, E' 
destodnd dinda da dio ain Sd da na did 
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aos pés das bem-amadas que os poe- 
tas e os sacerdotes do amor pontifi- 
cam, enlevados por pensamentos 





dulcissimos da maior ventura. | 

O poeta Menotti del Picchia, nestas sextilhas primorosas, 
exprime adoravelmente o que é esse culto pela belleza dessa mi- 
mosa parte do sêr feminino: 


« Disse-me ella: « Sapateiro, 
Vaes fazer-me um sapatinho, » 

E mostrou-me o pé, Corando, 
Respondi-lhe: « Estaes brincando! 
Ide alli ao meu visinho 

Meu visinho é joalheiro... » 


Calçal-o com sola e couro 

E' crime que não apoia 
Minh'alma que anda de nojo... 
Joias guardam-se no estojo... 
Calçae um sapato de ouro 

No vosso pé que é uma joia, » 


Essas galantes extremidades das damas, 
em cuja conformação gracil tanto se esméra 
a natureza, constituem muitas vezes verda- 


deiras correntes electricas para a doce commu- 
nicação de graciosos pensamentos de amor. 

Pelo contacto de dois pés diversos se 
estabelece muita vez essa radiosa communhão 
de idéas amorosas, prestes a subirem para 
a parte mais nobre do homem, como seja o 
cerebro, termo dessa existencia de sonhos e 
começo da placidez acalentadora dessa harmonia 
d'almas, que a lei solidifica e a religião abençoa, 

José Bonifacio, o Moço, philosopho, orador 
e poeta, descrevendo um Pé, no qual palpitava 
um coração, «deixando fluctuar na meia azul, 
requebro amor, feitiço», faz a seguinte sup- 
plica ao terminar essa sua mimosa producção 
poetica : 


« Poeta do amor e da saudade, 

Depois de morto peço, 

Em vez de ouro sobre a funerea pedra, 
À fôrma de seu pé: foi o meu culto... 
Quero sonhar o resto, emquanto a lua, 
Chorosa e triste, pelo azul fluctúa...» 


Outro poeta mais moderno e não menos 
inspirado, comprehendendo sem duvida como 
é divina a grata imaginação que aos eleitos 
das musas faz ver tudo por um prisma tão 
bello e radiante, a começar por esse micros- 
copico primor em que assenta esse talho do- 
nairoso da mulher amada, Luiz Edmundo 
escreve : 


«O meu orgulho immenso e mudo, 
Que nunca ao mundo se curvou, 
Como um tapete de velludo, 

Hoje aos teus pés se desdobrou. » 


Para o grande estviista, e tambem poeta 
Theophilo Gautier, o pé da amada era « Un 
pied petit a tenir dans la main », um desses 
mimos de arte que so a imaginação julga pos- 
sivel, tão pequeno é elle e tão galante. 

Para que as gentis leitoras apreciem o que 
uma mulher illustre, quer pela fidalguia do ta- 
lento, quer pela fidalguia da raça, a condessa 
d'Avigné, escreveu sobre o Zé, leiam o que 
traslado para estas columnas, traduzido espe- 
cialmente para esta revista: 

Que poderá haver de espirito do calcanhar 
aos artelhos do pé de uma bella mulher? Vejo 
que sorris, a dizer: — Pois então o espirito desce 

“a fazer seu ninho em tão baixa região? Nunca 
vos destes por acaso um dia a phantasia de atten- 
tardes nas extremidades inferiores de vossos contemporaneos; Isso 
daria certamente para uma chistosa revista, fecunda em apreciações 
- interessantissimas de estados .da alma. Por esse modo, poder-se-ia 
fazer psychologia a começar pelos pés. 
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Vêde este montado em seus gigantes tacões a Luiz XV, Parece ter 
como divisa, á guísa do orgulhoso Fouquet; «Onde não attingirei eu?» 
Este outro, curto e chato, arrastando-se pelo asphalto da rua :—«Eu 
quero ! Eu intrigo !» Marcando o passo:—«A” frente! Marche ! Calçado 
claro: «Como é, não prestaes attenção a isto? Bico quadrado: «Não 
faço caso disto |» Calcanhar chato; «O bem-estar antes de tudo». Mui- 
to largo: «De que serve a elegancia? Sapato de entrada baixa: «Olhae 
para este elegante e fino tornozello! Bota «A moda, sempre a moda!» 
Rtc., etc, 


Póde ser o pé intelligente e inexpressivo 7 Perfeitamente. Póde ser 
bulicoso e malicioso? Absolutamente. Elle póde ser tambem astuto, 
q lisongeiro, motejador, impaciente, provocante, ou 
ainda fatuo, vaidoso, afastado e altivo... em toda 
a altura de seu tacão a Luiz XV. 

Vós podereis reconhecer uma fiminista pelo 
seu calçado, que dará idéa de todo o seu des- 
preso pelo coquettismo, seu gosto pela indepen- 
dencia. Para uma feminista, o pé não passa de 
um pé e nunca de um meio de seducção. 

Existe tambem o pé para o qual o calçado não 
passa de uma golilha apertada. Como elle apre- 
senta um ar de infeliz e desditoso! Como desejaria 
estar em outro logar, num pantufo, por exemplo ! 
E* encarado por causa do rosto contrahido a que 
elle corresponde em sua tortura. Um pé assim 
acaba sempre por perguntar si elle não é um 
brinquedo muito ridiculo para que se olha tanto! 

Ha ainda o pé modesto que se refugia nas 
orlas do vestido; o pé timido que não ousa mos- 
trar-se, porque se considera muito desmorali- 
sado; o pé desenvolto que se apresenta com os- 
tentação; o irritavel, que vive a mexer-se, a 
bater no chão. 

Tambem ha os pés desabusados e os que 
se abandonam. Ha os forrados de indifferença e 
outros de más intenções. Ha pés tão audaciosos 
que chegam a tornar-se eloquentes. 

Será a pequenhez do pé uma condição de” bel- 
leza? Parece que sim, pois - desde muito tempo 
o poeta elogia o pequeno pé de sua bem-amada, 
tecendo-lhe madrigaes. 

O poeta das «Caresses», dirigindo-se á chi- 
nella de seda de sua doce amada, diz que ella 
não pode acompanhar em pequenhez a grandeza 
de seu amor. 


O attractivo de Cendrilhon não tem por base 
o seu minusculo sapato de setim branco, sem o 
que ella nunca teria encontrado o seu Principe 
Encantado ? 

O pé pequeno é apanagio da aristocracia, 
signal de raça apurada. 

“Varias collecções de museus apresentam-nos 
calçados tão pequenos que se pergunta natural 
mente que pés de fadas os teriam podido usar, 

O encanto das bellas damas de outr'ora con- 
sistia no setim fanado, e o alto cothorno parece 
ainda hoje disposto — o cruel! — a pisar corações ! 

Mas si vós, gentis leitoras, não possuis um 
pé da Gata Borralheira ou de fidalga, não vos de- 
soleis por isso. O pé, si é proporcional ao corpo, 
é lindo, mesmo sem essa ideal pequenhez. 

Quem sabe si os poetas, com a sua espantosa 
lecilidade de engendrar a illusão, já não puzeram 
a sua lyra ao serviço da exaltação poetica de 
«pequenos pés» mesmo calçando botas de numero 
superior a 39? A fertil imaginação dos eleitos 
das musas tudo póde. 

O que é feio é o pé desporporcional à estatura 
e o pé mal calçado. Mas um pé comprido, si 
elle é sufficientemente encurvado, não deixa de 
tera sua elegancia; pode mesmo tornar-se bem 
elegante e vistoso si usar um calçado que o faça 
sobresahir, tendo mesmo mais graça assim do que 
um pé curto e largo. 


O que a moça deve ter sempre em vista é que 
o seu pé, qualquer que seja, exige um calçado tão 
elegante como o rosto exige uma cabelleira que 
com elle condiga. Um calçado não deve ser nem 
muito pequeno, nem muito grande, nem muito 
justo ao pé. Comprimil-o de mais, pelo incom- 
todo que produz, púde dar em resultado tirar à 
elegancia ao andar, além das feias callosidades 
que adquire. 

«Calçar bem o seu pé» é dar ao calçado toda 
a modalidade e elegancia precisas para tornal-o 
vistoso e mesmo bonito. 

Os pés massiços e grossos não irão mal em 
calçados de cores claras. Deve evitar-se aos tor- 
nozelos salientes o contacto de um couro que os augmente, o que 
acontece com os couros de cor preta. Os pés “ompridos exigem palas 
curtas para que lhes diminuam a extensão e viceversa para os pés 
curtos. 
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Não esqueçamos, porém, que a moda tem as, suas exigencias. E' 
ella que rege o dominio do calçado como as outras partes da toilette. 

Ora, ella nos impõe biqueiras demasiadamente compridas que fa- 
zem lembrar os «sapatos à polaca» que usavam Os cavalheiros da 
idade média; ora, uma biqueira muito larga à moda do «bec-de-cane» 
de Carlos VII de França. Ora, obriga-nos a usar 0 gracioso cothurno an- 
tigo, em seguida, o deselegante sapato Richelieu. 

Presentemente, ella nos assoberba com um couro de cor parda-roxa 
que fez as delícias de nossos avós, botas com atacadores ao lado, como 
usava Joanna d'Arc; botas à militar, botas a cossaco, em cujo tacão só 
faltam os finos esporins. 

Satisfaçamos a moda e, o que é mais preciso, a elegancia, esta 
exige que o calçado ande sempre de accordo com a toilette. 

Pigs vestido branco não vae absolutamente com uma feia botina 
preta. 

As meias-botas vão bem com toilettes pesadas e sóbrias; mas para 
um vestido leve, deve usar-se um sapato fino e bem elegante. 

O verniz é sempre chic e de bom tom. Raro éo pé a que elle não 
melhore de feitio com o acompanhamento de meia de seda da mesma 
cor de vistosas transparencias. 

Musset exigia sempre meia de seda branca. Mas os tempos passa- 
ram e com elles os gostos, que hoje são outros.» 
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FUNDADA EM 1888 


O mais serio e bem montado estabelecimento de instru- 
mentos de musica, Imagens, Artigos religiosos e de phantasia, 
Optica, Cutelaria, Cordas, etc. 





Officinas para Concertos de instrumentos de musica, 
Optica, Cutelaria, Esculptura é Encarnação de Imagens. 
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Vou occupar-me de um assumpto de grande importancia para 
as amaveis leitoras, a quem espicialmente dedico as mal alinhava- 
das linhas que se seguem. 

Vou tratar do namoro, porém perfunctoriamente, por não me 
achar em condições de repetir tudo que deve nccorrer ás leitoras 
sobre tão importante questão. 

Como sabemos, o namoro é a permuta animada de suspiros e 
de olhares, acompanhados de gestos expressivos ou de palavras, 
entre dois individuos de sexos differentes. 

O namoro podendo existir entre dois jovens, entre uma velha 
e um joven, ou mesmo entre dois velhos, certamente que muito te- 
ria eu de escrever si fosse commental-o em cada um dos casos al- 
ludidos, citando ou não edificantes exemplos ; limito-me, porém, 
apenas ao namoro entre dois jovens por ser O unico que a boa razão 
admitte... 

O namoro póde ser estabelecido achando-se os interessados 
visiveis ou não um do outro. 

Admittamos primeiramente que os namorados estão visiveis um 
do outro em plena e tolerada actividade e vejamos como se esta- 
belece o namoro. 

Neste caso temos de figurar duas hypotheses :— 4º os namora- 
dos se acham juntos ; 2% os namorados se acham afastados um do 
outro. 

Quando se acham juntos, numa reunião familiar por exemplo, 
os namorados manilestam os estados de seus corações pelos suspiros 
incontidos acompanhados de gestos significativos, ou então, em fu- 
teis e insonsas banalidades. 

Quando se acham afastados, elle, por exemplo, na loja de F, 
e ella na sua propria casa ou na da boa paciente e tolerante amiga, 
F. porse achar melhor situada, tudo na mesma Tua, praça, becco 
ou viella, vulgarmente se estabelece o namoro pela eloquente lin- 
guagem dos gestos ou por certos e bem significativos signaes con- 
vencionaes... 

Quando os namorados, si bem que habitando na mesma cida- 


- de, evitam todavia se approximar um do outro, receiando a desap- 


provação dos pais, fervilha tambem o namoro na permuta anima- 
da de cartas e bilhetes sem assignaturas, ou nos recados que a bon- 
dosa velha que pede esmola de porta em porta, ou O moleque es- 
perto da casa de um delles se prestam à conduzir, certos da nunca 
desmentida generosidade dos interessados. 

Quando os jovens se afastam, ficando um por exemplo. no Pi- 
auhy e seguindo o outro para Matto Grosso, o namoro nem sempre 
se extingue, porém fervilha com mais intensidade quando se dá a 
substituição de um dos namorados. 
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sta. Davina Moreira Sta, Judith Bezerra 
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iWV fyxa tenciona comprar chapéo, forma ou en- 
SI À 2 LX. feites, visite a CASA PAZ, onde en-| 


sortimento, tudo na ultima moda, por 
preços baratissimos. 


| Rua Sete de Setembro, 163 
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O mais antigo e importante estabelecimento neste genero 





- ê ss 4, Rua da Carioca, 17—Telephone 1658 Central — Rio de Janeiro 
| RIANON O vaudeville a Lagartiva, de Feydeau, já conhe- ? SRA k p 


=—"""""—" cido das nossas platéas, levou, na quinzena pas- 

sada, ao confortavel salão do Trianon uma concurrencia extra- 

ordinaria da élite frequentadora daquelle excellente theatrinho. (ASA FOUICAE 
Havia uma certa prevenção pelo genero um pouco livre da peça, 

mas a habilidade e fino criterio de Christiano de Souza, souberam 

fazer as aparas e córtes necessarios, sem prejuizo algum do desempe- 

nho da interessante peça em que muito se salientaram a intelli- Ultima confecção 














gente Abigail Maia, brilhantemente secundada pelos actores Chris: d 
tiano, Augusto Campos e Carlos Abreu. a 
Está agora em scena a comedia Doidos com juizo. Casa Fourcade 

, 4 4 em beje, 

APOLLO Depois de alguns contratempos e adiamentos estreou branco e cinza 

=" — no Apollo no dia 25, uma nova companhia formada 328000 

de bcns elementos e da qual deveria fazer parte a actriz Ema de 

Souza, que, à ultima hora della se desligou por motivos desconhe- regem 


cidos por emquanto. 


A peça escolhida para estréa, a engraçada comedia Zres mu- Fourcade & Amarante 
lheres para um marido, com versos de Raul Pederneiras e musica 
- do maestro Raul Martins, agradou bastante e as enchentes repetem- 


se nas duas sessões noturnas. 14- I, Uruguayana - /4 RE 
Tel. 1040-central , = 
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| LIVROS º.te,ºs noivas devem 








e Til, 1 vol, bre, 38000. Dona 





Bruxa — Livro que ensina a | 

fazer toda e qualquer magica e leiticúria, botar cartas, etc.; 

- | 1 elegante vol, bre. soco. Grande e verdadeiro livro 
de São Cypriano — (Que ensina fazer rezas e orações 
mansas e bravas, deitar cartas, descobrir thesouros encantados 
para o namorado ficar de bem, quando esteja de mal, etc. ; 
1 vol, bro. 38000. Canções populares do Brazil — 
Com musica pelo Brito Mendes e Mm, Mendes, 1 vol. bro. 
38000. Contos da carochinha — Pelo Thomé de Cha- 
gas, 1 vol. bro. 3%000, cart. 48000, Exaltação — De 
D. Albertina Berta, romance de grande sensação, 1 vol. bro. 
38000. Folhetim — De França Junior, usos e costumes do 
Rio antigo, 1 vol. bro. 38000. Cyrano de Bergerac — 
Traducção de LD. Porto Carreiro, 1 vol. bro. 38000. Ror 
mances — Do mesmo, 1 vol, bro. 24000. Alma — De 
Coelho Netto, 1 vol. elegante com gravuras, proprio para 
presente, com encadernação dourado 48000. Fatalidade de 
[ani jovens — De Teixeira e Souza, 1 vol. bro. 38000. 
Historia do Manon Lescaui — Por Abbade de Prissant, 
1 vol. bro, 35000. Versos — De Brito Mendes, 1 vol. bro, 
28000. Poesias — De Felix Pacheco, 1 vol, bro. 4%000. 
A vida das abelhas — Po; Mutestich, traducção de Can- 
dido de Figueiredo, 1 vol. bro. 28500, encad, 44000. O rei 
dos cozinheiros — Livro completo sobre a arte da cozinha, 
é o mais completo sobre o assumpto, com um guia para 

| na servir mesa, 1 vol. cart. 38000. Fonfeiteiro nie | 
nal — Livro que ensina fazer todo e qualquer doce, confec- 
cionado por João da Silva Ferreira, fundador da Casa Paschoal, 

à vol. cart. 38000. | 











EbiGroR) Jacyntho Ribeiro dos Santos 
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N B — Destribui-se catalogos desta casa gratuitamente a quem os requisitar 
qu FAN francos de porte, 
AS ANE. 
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Q AS A R A T T 'Q) Fabrica de bordados e 

Plissés - Ponto a jour 
Mas rm todos os tecidos. 
Especialidade em artigos para modistas. ===. - 


RUA GONÇALVES DIAS, 57 — Telephone 2118 . Gentral 
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LN anomalias e os ca- 
prichos continuam 
a prevalecer nas 
modas actuaes, muitos del- 
les devidos a escassez de 
material para confecções, 
visto muitas das fabricas 
mais importantes de tecidos, 
passamanaria e enfeites es- 
tarem paradas em conse- 
quencla da tremenda guerra. 
Parece que a idéa predomi- 
nante é aproveitar os tecidos 
que existem desponiveis al- 
terando-se, mais ou menos 
os  dilineamentos geraes 
dos modelos lançados. En- 
tre essas novidades pode- 
remos citar os vestidos de 
velludo, que serão os favo- 
ritos neste inverno na Eu- 
ropa e provavelmente ap- 
parecerão tambem entre 
nós, ainda que isso pareça 
uma graride estravagancia. 





Na Europa os tecidos de 
lã tem augmentado muito 
de preço, por isso o velludo 
foi escolhido para substi- 
tuil-os com alguma vanta- 
gem, principalmente nos 
modelos genero tailleur, 


Nós, porém, estamos em 
pleno verão e devemos se- 
guir uma outra orientação, 
mais consentanea com as 
condições climatericas da 
nossa terra. Assim, certa- 
mente as nossas gentis lei- 
toras darão preferencia aos 
tecidos leves: batista, cas- 
sa suissa, marquisette, taf- 
“tetá, gaze chiffon, musseli- 
na bordada, gabardine, etc. 


Quanto a cores dominan- 
tes destacam-se: azul mari- 
nho e preto. 


As saias continuam cur- 
tas e largas, em fórma de 
campana, sem enfeites e 
as jaquetas feitio de bolero 
estão ainda em grande evi- 
dencia e promettem conti- 
nuar nessa situação por 
mais algum tempo. 


Está tambem muito em 
voga empregar-se como en- 
feites a mesma fazenda do 
vestido. 


A golla virada á“mari- 
nheira, tão attraente e tão 
co nmoda para (foilettes de 
verão não tem sido feliz- 
mente esquecida, principal- 
mente para trajes de senho- 
ritas;” entretanto as gollas 
altas continuam com grande 
preferencia, com a seguinte 
modificação: não são mais 
superpostas como antes, 
mas sim continuação do 
mesmo tecido do corpo da 
blusa ou corsage e presas 





Vistosa toilette para passeio em Crstume simples e elegante em 
, irotto Aoriá gabardine 
por uma tira de baptista, á maquizette florida. ou taffetá azul marinho, 


semelhança de gravatas. 
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ULTIMOS MODELOS JORNAL DAS MOÇAS 





o 
um 
- 


3 
DA VAU Ti, Datinio 





R + y = . 
> X D Ê 
da | 
4 
7 ES 
= 
q STA ST AT, 
fi = 
EA E 
Sadr E DEN VIT 
< Be tn e 





Blusas e saias novissimas para senhoritas | 
r 





Restaurador dos cabellos 








Extingue a caspa em 3 dias 


%* Vidro 38000 - Pelo correio 5$000 


Juventude Alexandre 








Vende-se em todas as Perfumarias, Pharmacias e Drogarias 
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Elegantes e graciosas toilettes 
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Coelho Bastos & (.'- 40, 42, 44- Ourives 








Perfumarias finas, Roupas brancas, Artigos para presentes 














Caixa para Pó d'arroz 
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Com decoração fina a ouro 
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Porta-escovas, baze de crystal 
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Exterior de pellucia e interior 


Com 5 peças ....... 124000 





Floreiros em Biscuit decorados 


Coffrets com finas perfumarias 
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Licoreiros 
BIO [8/SÃ4IO 
Opejozuro [eI9 
Porta-extractos 
SOJIBIYX9-ELIOA 


Colossal sortimento d'Artigos para presentes de Anno Bom e Reis 
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O. Xavier Esteves 
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“Gornal das Moças” 
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Recordar e viver 
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nado VS 


mas... tambem.. .recordar é sof- 








Ro meu noivo, 


Recordar é viver, dizes bem, 
frer lose 

Não imaginas como aquella tua ultima carta me fez evocar os 
saudosos tempos que estiveste em Passa Quatro; e de onde diaria- 
mente me enviavas meigas e ternas cartinhas. 

Si erám longas e amorosas, sorria, satisfeita e orgulhosa de 
sar amada; mas se eram pequeninas, ah!... confesso, chorava 
amargamente de saudades e de ciumes... 

Imagináva que por estares longe de mim já não te lembravas 
tanto da tua amorosa noiva, que só, completamente só aqui, lamen- 
tava tua ausencia !... 

Foram longos, oh!... bem longos e penosos aquelles mezes !!! 

Todas as noites sonhava com tua chegada; sonhos, puros so- 
nhos !...porque as tuas messivas contradiziam e arrastavam-me à 
realidade, dura como o amor não correspondido, dolorosa como a se- 
paração !... 

Como é difficil interpretar os nossos deveres; hontem allucina- 
va-me quando lia em tuas cartas : «força maior priva-me de ir breve 
como te prometti»; achava que acima de tua saude estava o amor 
que devias dispensar à tua noiva; hoje lamento não reconhecer a 
verdade, mas... as lagrimas que tão dolorosamente verti, sem ra- 
são, e que tanto me definharam, como foram por ti, consolh-me!. .. 

As festas do Natal, passei-as eu triste, desanim: ada, sem ti... 
Até que emfim chegou o dia do teu feliz regresso !... Nem poude 
pronnnciar uma palavra que fizesse jus ao meu contentamento, 
nada, e no emtanto merecias... 

Foi tal a alegria que tive, que me embargou a voz. “Ao 'te re- 


ver, depois daquelles longos mezes de desolação, de tristeza,—em- 
mudeci, corei!...Nada mais!... 
Mas tu, bem me comprehendeste; e aquelles teus carinhos, 


aquelles-teus affagos gravaram-se no meu coração, enxugaram minhas 
constantes lagrimas de saudade, falaram-me com a voz do amor e 
da felicidade. 

Lembras-te da magua com que ficaste quando soubeste dos 
meus padecimentos?...e... dize-me agora si: 


Recordar não é tambem soffrer?!... 


Botafogo—Dez. —g1s5. 
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Senhorita Maria Lagden de Carvalho, professora diplomada 
pela Escola Normal de S.. Paulo 
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professora diplomada 


Senhorita Carmen Granja, 
pela Escola Normal de S. Paulo 
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TUDO PASSA 


Ao St5% 


Vi um dia, duma tenra haste de roseira despontar um rebento, 
que num mimoso botão transformou-se; viçeso e bello cresceu e 
em breve despontou a flôr, Ao deslumbrante botão substituio uma 
purpurina rosa que em viço e fragancia alardeava-se, soberba e ele- 
gante, qual vaidade em primazia. 4 

Passou-se um dia...quiz vêr da rosa o esplendor, pois, encan- 
tada pela sua belleza, anhelava vel-a ainda intencionada aos raios 
calidos do sol. 


Mas, chegando-me à roseira, notei que aquella rosa que eu 
julgava nunca mais perder o atractivo já lá não estava, e vi es- 
parsas pelo chão as suus petalas antes tão garbosas,. carcomidas por 
insectos. ..e murchas pelo sol! Ao ver a triste sorte dessa rosa, 
emocionou-se meu espirito, pois a vida, o amor, a esperança, são 
tão frageis como a existencia da flôr... 


Morte execranda, nada poupas então? Tudo passa, tudo morre, 
excepto a alma! 


LUCIA, 


O PALACIO DAS NOIVAS 


Fazendas, Modas, Armarinho e Confecções 


Unica casa especial de “Enxovaes"' 
para casamentos 
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| A 5916 annos da creação do mundo e ha 1910 da éra christa, ticia vos trago o acaba de nascer na cidade de David (O) Salvador dos 

| | nascia, num recanto obscuro da Judéa, numa cidade peque- homens. Ide e adorae-o. ja ; 

, nina e humilde, uma criança predestinada. | Numerosas legiões de espiritos celestides foram então descendo e, 

| Por aviso celeste, deram-lhe o symholico e fragrante unindo-se ao primeiro anjo, cantavam ainda : Gloria im excelsis Deo... 

PE nome de Jesus, alteração de Josué, e que significa Salvador, Foram os pastores O, encontrando o que lhes havia sido annuncia- 
Filho de operarios desprotegidos mas virtuosos, esse debil menino do, adoraram e bemdisseram o que vinha tirar os peccados do mundo.: 

que então mal vagia, passivamente reclinado sobre umas palhas con- —tUeté agnus Dei qui tollit peccata mundi. 

chegadas, vinha transformar os systemas religiosos da humanidade, 

embora para o conseguir fosse necessario, como foi, o supremo sacri- a” a 

ficio de sua vida atribulada. 
Delle disse o velho Semeão ao encontral-o no templo: «Agora, Se- . Mais tarde, estando ainda Jesus e seus-Pats em Belém, vieram 

nhor, já morrerei em paz porque meus olhos viram o Salvador—luz das bandas do Oriente tres reis para adorar 0 menino Deus. 

das nações e gloria do povo de Israel», Esses reis, segundo Emilio Gebhart, versado orientalista, represen- 
Depois, voltando-se para Maria, accrescentou: «Este menino está tavam às tres raças humanas principaes : branca, amarella e preta. 

posto para a ruina e resurreição de muitos; será O alvo da contradic- Gaspar representava a raç amarella: vinha da China e suas adja- 

ção dos homens e um dia, Senhora, uma espada de dor vos ha de cencias. SiS 

traspassar a alma.» Melchior, ou melhor, Melquior lembrava a raça branca e vinha da 
Segundo alguns, nasceu Jesus em Nazareth, donde o nome de india. Balthazar personificava araça preta e partira da Africa. 

Nazareno por que foi tambem conhecido na sua passagem pela vida. Uns opinam que esses reis eram Chaldeus: outros querem que los- 

Mas isso aconteceu porque depois da fuga para o Egypto, dali voltou sem Arabes: outros, ainda, que eram Persas. 

indo morar em Nazareth, onde passou grande parte. da existencia, Seguindo o parecer mais corrente e vulgarisado, eram sabios ou 
A opinião mais fundamentada é a que faz de Belém a cidade em — philosophos da Persia. 

que viu a iuz do mundo o futuro rei dos judeus. E” esse o recanto obs- Naquelles tempos, no Oriente, esses sabios eram designados com 

curo, a cidadezinha humilde de que falamos ao abrir nosso estu-  w nome generico de magos, porque na philosophia que professavam en- 

dinho. trava muito astronomia que 0 atraso e a ingenuidade daquella época 
Actualmente é esse logar uma aldeiola sem Os antigos muros, com encaravam como uma especie de magica. Dahi vem a expressão tão 

casitas brancas, amontoadas, localisadas ao centro de uma bella pla- — usada—os tres reis magos. 

nicie, a 11 kilometros de Jerusalém. Balthazar era Chaldeu; Melquior quer dizer—rei da luz e Gaspar 


No recinto em que nasceu o Christo construíram uma igreja em apparece em algumas lendas com o nome de Gathaspar e em siriaco € 
forma de cruz a que chamavam da Natividade; a nave, que é a parte Gutophorhem em que alguns querem ver O poderoso rei persa Gonde- 
mais importante, é circumdada por 48 columnás corinthias de solido  phores, que teve a honra de ser baptisado pelo apostolo Thomaz . 


granito. No interior ha uma cripta onde, dizem, foi justamente o logar Melquior, O rei preto, que era mouro, no dizer de certos escriptores, 
em que deu a luz a Santa Virgem, facto que é lembrado pela existencia era o mais joven dos tres. Trazia ouro para offerecer a Jesus e com 
de uma estrella de prata tendo por cima estas palavras: «Hic, de vir- isso queria significar que prestava vassalagem ao—rei. 

gine Maria, Jesus natus est» o que quer dizer: «Aqui, da virgem Maria, Gaspar trazia O incenso e, de accordo com o ritual antigo e moder- 

nasceu Jesus». no, homenageava no Salvador—a Divindade. 

Essa cripta é cavada na rocha viva e nella ainda se ve a lendaria Balthazar, trazendo myrrha, descobria no recem-nascido—a Huma- 

mangedoura. nidade porque, naquella quadra, era essa substancia muito empregada 
Mas, como diziamos, à meia noite, nascia em Belém o que havia para embalsamar e conservar 0S mortos. 

de ser o homem mais formoso da Palestina, segundo o que se depre- Como se está vendo, os presentes desses reis, ouro inçenso e myrf- 

hende de uma antiga descripção que não transcrevemos por falta de es- tha, eram symbolicos e mysteriosos, 

paço. 


E nasceu ahi porque, por esse tempo, O imperador Augusto, de- 
sejando fazer um recenseamento nos seus domínios, promulgou uma [ 
lei exigindo que todos se deviam alistar nas proprias terras de que 
se originassem. 

De accordo com isso, José e Maria puzeram-se à caminho para Be- 
lém de onde provinham por descenderem de David. 

Naquelles tempos ominosos (segundo uma velha chapa) gente po- 
bre, já sabe... jornadeava à pé: calcantibus pedes, Não era como 
hoje que com a bagatela desprezivel de um tostão, qualquer servo de 
Deus póde ir do Leme ao Largo da Carioca ou da Praça Quinze ao 
Jardim Zoologico, tendo ainda o direito de tumar, cuspir, gritar, asso- 
viar, dormir e, ás vezes, até, de atirar estupidas graçolas às moças 





gre honestas. 
Es Pois bem, como tivessem ido a pé e as estradas fossem poeiren- 
“EM tas e longas, chegaram tarde, já noite feita, a Belém, 


Sli Em vão andavam de uma a outra parte procurando nas estulagens 

um pouso onde pudessem passar à noite: era grande O concurso de 
povo eos logares estavam todos tomados. 

Resolveram, então, ir pernoitar tora das portas da cidade numa 
grande cabana devoluta e solitaria... 

Ahi, na paz magestosa dos campos desertos. longe das liliputianas 
grandesas dos homens. à luz cariciosa das estrellas lucilantes, em mi- 
sera caminha de palhas, nasceu, às doze horas da noite, o rei dos reis, 
dispensando os berços de ouro, as alcatifas velutineas, às sanetas ren- 
dilhadas, a perfulgencia das luzes “—quropeis enganosos da plutocra- 
cia enfatuada... 

pe luzes. porém, trazia elle fulgurante é luminescente 0 seu espi- 
rito—todo fogo: de ouro, desbordava-lhe 0 aureo coração; subtis e ma- 
cias como a renda, o arminho e o velludo, seriam mais tarde as ca- 

“ricias"de suas mãos diaphanas e piedosas... a 

E tu, Belém, com seres tão pequenina. tão apagada, tão so, tives- 

te a fortuna de dar ao mundo o Redemptor dos homens ! 


N 


* 4 


Nas cercanias da cidade, descançados e felizes, Na paz e na feli- 
cidade que vem das boas consciências, apascentando seus rebanhos, OS 
pegureiros praticavam alegremente... 

Subito, eis que baixa do firmamento, librando-se sobre elles nas 
azas refulgentes, um mensageiro celeste que cantava: «Gloria im excel- 





ava o VAO ISR the (a icto é: Glória “ us nas alturas ; 
sis Deo et a terra e hominibus ia, isto é: Gloria a Deus nas tur Mile. Aurea Pacheco, professora diplomada pela 
e paz aos homens na terra . ; 4 Escola Normal de S. Pa 

Tomados de pavor iam os pastores dispersar quando, meigamente, ERES 22 a 4 de S. Paulo NG 








lhes falou o anjo: «Nada temais, sou um enviado do Senhor e feliz no- a NEC 
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O sr. João G. Machado de Souza 
nosso assiduo leitor, residente em Florianopolis N vá A 


Previsão? Sciencia:r Magia? Lenda? Propendo 
hypotheses... 

Esses magos vieram do Oriente, diz a lenda, tendo por phanal uma 
estrella singularmente radiante que os foi guiando até baixar, serena 
e serviçal, sobre a cabana em que estava Jesus com Maria e S. Jose, 

Lenda? Magia? Sciencia ? 

Quem o poderá dizer? Oshomens sabem tão pouco...os livros di- 
zem tanta cousa. ..e nós...não sabemos nada ! 

Nem pareça absurdo e extravagante O ficarmos assim, nessas ulti- 
mas phrazes, num grupo separado dos homens meus. 

Já Eça de Queiroz dizia: «as mulheres nasceram para chorar, os 
homens para trabalhar e nós para passar friamente atravez». 

Rio— 20—12—915. 


para a ultima das 


DR. ALIPIO MACHADO. 
[81 JE) = EEN EEE WI 


SAUDADE 
im a 

Saudade !... Quantas noites de vigilias, quantos dias 
de anciedade, quantas horas sem distracções, tu não trazes 
ao coração que ama e se vê na cruel contingencia de vi- 
ver longe do ente amado? 

Nestes momentos de agonia, como é doce meditar, 
revendo nalma a effigie adorada, recordando um momento 
de despedida, as curtas phrases de amor, os menores ges- 
tos de carinho? | 

Saudade !. tu que és soberana, que reinas nos cora- 
ções apoixonados, leva nas tuas azas de cores tristes uma 
das minhas lagrimas de amor e deposita-a nos labios de 
quem amo!... 











A quem eu amo, 


GRAZY. 





CALÇADO DA MODA 
Vitimas novidades em botas e borzeguins de diversos feitios e cores 


CASA MINERVA - Travessa S. Francisco de Paula, 38 








Parti, mas antes de partir ainda uma vez fui velo: 


À mas-me ? 


Muito ! 
— Esperar-me-ás ? 
— Sempre. 
— Juras? 
— Juro... e como prova de fidelidade e juramento 


inquebrantaveis, vou gravar no tronco dessa arvore, o meu 
e o teu nome entrelaçados como num beijo de despedida ! 

E tirando do bolso um pequeno estylete, fez o que 
dissera: gravou no tronco da velha arvore, muda confi- 
dente do nosso amor, os nossos nomes que ficaram uni- 
dos como num beijo de adeus. É eu parti, envolvida nos 
roseos tons da aurora, que surgia no oriente atirando ro- 
sas sobre a terra, 

Voltei, O crepusculo traziame innundada na verde 
luz da esperança, engrinaldada de brancas illusões e so- 
nhos azulados. Dirigiime rapida para a velha arvore, 
cujos ramos de folhas brilhantes e esmeraldinas abriga- 
vam á sua doce sombra o nosso amor ardente. Olhei 
com anciedade para o tronco rugoso, mas recuei louca de 
dôr: mão impediosa apagára os nossos nomes entrelaça- 
dos como num beijo de despedida e gravara, com um 
supremo requinte de crueldade, deixando o estylete tão 
meu conhecido como fatal assignatura, a phrase seguinte: 
« Esquece e perdôa. » 

Comprehendi que fôra trahida e uma lagrima, uma 
só, mas que encerrava em si o meu despedaçado coração, 
surgiu nos meus olhos, reluziu um instante e desappareceu, 

Fugi soluçante, emquanto no poente o sol envolto 
no seu manto de purpura real, dava o derradeiro adeus a 
terra num beijo de infinita saudade ! 


Parto novamente, e a lua — lagrima a rolar na tace 
azul do céo--- me acompanha tremendo de magua; as 
estrellas erram pelo espaço soluçuntes, emquanto o vento 
passa entre o espesso arvoredo em dolorosos gemidos, la- 
mentando a minha dor, e eu caminho levando no peito o 
coração inanimado e frio, como um bloco de gelo, fuctu- 
ando nos mares glaciaes ! 

ha do Governador. 

ALICE DE ALMEIDA. 
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Unicos fabricantes do afamado pão de Vienna, 
dade em pão de centeio. 

Todos os artigos de panificação correspondem ao primo- 
roso serviço desta casa. Fabrica de hbiscoutos de todas as 
qualidades. Especialidade em rosquinhas de manteiga e 
maizena. 
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ENHO uma filha que está a attingir a idade de casar- 

se! Grave problema, que faz palpitar meu coração, 

que me deixa insomne longas noites, de ancia, de 

Il ao medo, de tortura inominada e indescriptivel. 

——— Devo deixal-a ao seu coração ou devo intervir 
com o meu cerebro? 

Seu coração está ainda nublado pela nevoa doirada da phan- 
tasia; aos seus olhos extasiados de luz e de vida tudo sorri, aos 
seus ouvidos tudo canta uma cavatina ; seu espirito embriagado de 
sonho, inexperiente e ingenuo, debate-se descuidado como uma bor- 
boleta nova. Ao redor della, de candida flor que esplende a desabro- 
char, zumbem paixões contradictorias. O meu cerebro porém, não 
está menos perturbado. A experiencia dura da vida fel-o descon- 
fiado e hostil. O meu amor de mãe tortura-se para adivinhar-lhe 
um futuro risonho, 

E vacilla, vacilla cruelmente... O casamento de amor ! Seria 
um ideal si no materiaiismo que dia a dia endurece o coração do 
homem eu pudesse distinguir a voz do coração ! 

Minha filha fala em amor. Sabe ella acaso o que seja o amor? 

Não se terá deixado impressionar por uma van miragem, pela 
ilusão de um minuto, pela suggestão perigosa que dimana muitas 
vezes da emotividade ephe- 
mera de um conjuncto de 
circumstanclas fortuitas, de 
uma coincidencia que a 
impressiona e que ella não 
sabe analysar ? 

O amor verdadeiro é 
o sentimento de dois indi- 
viduos que se elevam um 
para o outro, pelas suas 
virtudes moraes e pelas 
suas sympathias physicas. 
Em nenhum caso o amor 
póde existir sem que a 
alma intervenha em larga 
escala na perfeição do: sen- 
timento, Quando falam so- 
mente os sentidos sem que 
-o coração ihe dê a replica, 
a palavra amor não póde 
ser pronunciada sem erro. 
E', pois, imprudente con- 
sentir num casamento cuja 
solidez deverá repousar ex- 
clusivamente numa attra- 
cção reciproca, porque em 
tal materia é facil enga- 
nar-se e nem sempre a mu- 
lher possue a fortalesa de 
alma necessaria para trans: 
formar o capricho de um 
momento num sentimento 
duravel, 

““No caso de pobresa reciproca principalmente, a alma da mulher 
precisa ser de forte tempera para resistir aos desacoroçoamentos fu- 
turos que geram as lamentações. 


Aquella que sabe resistir aos assaltos quotidianos dos mil ve- 
xames da pobresa, que sabe escapar as ciladas das privações, que 
sabe rir da miseria, na floração de uma felicidade conjugal superior 
a taes contingencias, é verdadeiramente digna de amor e de attingir 
4 felicidade real. E” preciso no emtanto convir que as almas me- 
diocres são em maior numero que às almas heroicas e os casamen- 
tos de amor não se devem fazer sem à maior circumspecção. Ha 
heroismos passageiros que se revelam no noivado, promptos a tudo 
despresar. Mas no casamento essses bellos gestos não são os defi- 
nitivos, a felicidade do casamento reside, ao contrario, numa serie 
continua de pequenos gestos de devotamento obscuro, de que nem 
todas as almas são capazes. Deixando de lado o casamento de amor, 
em que nada se computa além do sentimento verdadeiro ou illuso- 
rio que inflamma a um € outro coração, ha o casamento de incli- 
nação, em que sé computa como clausula unica, a attracção reci- 
proca. Elle depende igualmente de possibilidades materiaes ou mo- 


raes que podem corroborar ou contrariar a decisão. 


Aquella que se casa obedecento ao seu coração sem se esquecer 
no emtanto dos interesses moraes € materiaes da existencia, pode 
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aspirar com mais segurança à felicidade. O casamento puramente 
pratico, no qual só entram em jogo a ambição e o interesse, é um 
crime e si ha muitas mulheres de alma forte que obrigadas a um 
casamento dessa especie, têm forças para crear ao redor de si um 
ambiente superior ao sentimento que presidiu á sua união, ha almas 
fracas que se refugiam na sentimentalidade, onde só encontram 
aggravo para suas penas € situações perigosas. 


Para estas o perigo está no sonho, que lhes parece innocente, 
de uma outra imagem mais perfeita do que aquella a que se uniu 
o seu destino e como a luta pela vida impede o marido de per- 
scrutar com attenção o coração de sua mulher, nascem todos os 
attritos que o contraste imaginativo da mulher fatalmente trará. 


Como então escolher ? Vacillando sobre o sentimento que ani- 
ma minha filha, não querendo sacrifical-a com um casamento pu- 
ramente pratico—que devo fazer? 


Sem recommendar exclusimente a doutrina do bonachão Cry. 
sale que declarava que «vivia de bâa sopa € não de lindas phrases» 
devemos procurar unir uma é outra cousa nº casamento, a parte 
do sentimento e a parte do bem estar material. E” preciso não es- 
quecer a importancia que à moldura dá á mais linda tela; quasi 
necessaria para uma obra 
prima, ella é indispensavel 
para um quadro vulgar da 
vida. 

Já não estamos na 
época em que o papel da 
mulher era apagado e sem 
valor; a evolução da men- 
talidade feminina tém-n'a 
erguido á altura das mes- 
mas aspirações do homem, 
Os homens percebem hoje 
que a boneca se animou ; 
a ella compete agora provar 
que é digna do sopro di- 
vino que a fez igual ao seu 
companhelro de existencia. 

Na escolha de um 
noivo para minha filha, ha 
tres elementos pois que 
devo computar e que, se- 
gundo Dangennes, a grande 
psychologista do -coração 
feminino, cuja opinião es- 
tou resumindo não devem 
ser despensados : 1º — Não 
devo deixar minha filha en- 
tregue com toda a inexpe- 
riencia da sua idade à fas- 
cinação de um sonho de 
amor muitas vezes falso. 
2º — Compete a mim, sua 
mãe, sua confidente, aus- 
cultar um e outro coração e distinguir entre uma ilusão passageira 
e um amor sincero, não me deixando, porém, rolar pela outra ver- 
tente, que seria o exaggero da minha affectividade materna, 
berço de escrupulos excessivos. 3º — Si o casamento em que só 
impera o amor, sem ter nenhuma conta das necessidades ma- 
teriaes da existencia em commum — é passível de censura, 0 ca- 
samento em que só entra o interesse é digno do mais profundo 
amathema, porque é o gerador das grandes desgraças conjugaes. 


Ha mães que repetem: Sei que minha filha vae fazer um ca- 
samento desigual; não quero, porém, contrariar-lhe o coração para 
que não se queixe mais tarde de mim. 


r 


Quão erroneo é este conceito ! 


Não farei assim. Não tenho direito de casar minha filha contra 
sua vontade, por melhor que seja o ““partido”. A sua revolta seria 
justa mais tarde, quando se sentisse infeliz. 


“Não devo, porém, entregal-a com os olhos vendados, a um acaso 
perigoso, porque como na primeira hypothese, a sua revolta será 
fatal contra quem venha conduzir-lhe os passos desde o berço e 
não lhe abriu os olhos a beira de um precipício, que uma relva 
florida occultava... Agora, ella pensa amar; só vê a alegria- das 
flores e a glauca esperança da relva humida do primeiro orvalho. 
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Senhorita Maria Menezes, intelligente collega da 
Folha do Sul, Santa Catharina 
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E' natural, pois, que bata o pé e chore irritada quando puxar 
pela manga de rendas do casaco de junto ao doce enlevo das pri- 
meiras flores que surgem no seu canteiro ! 

Amanhã, porém, uma outra menos avisada arriscará o passo 
que eu lhe evitei e então, quando 0 precipício abrir suas fauces 
hyantes e tragar mais um coração e uma vida para o drama da 
desgraça, ella me agradecerá por certo. Vou, pois, experimentar-lhe 
o coração... e-analysar o sentimento que o rapaz que a corteja 
lhe declarou hontem ao fim do baile... Não entregarei minha filha 
antes de uma analyse detida do que o futuro lhe offerece e lhe 
póde dar ao coração, e aos outros orgãos, porque para mim já 
passou a época do romance e foi minha filha justamente quem me 
ensinou, ao nascer, quea vida tem uma funcção mais alta e mais 
elevada do que desfolhar malmequeres junto ao homem amado. 

Ponho-me de guarda. Vigio o pretendente. Estudo-lhe a alma. 
Aquilato-lhe a alma. Peso-lhe a capacidade de trabalho. Verifico-lhe 
as origens, o passado, o presente, para advinhar-lhe o futuro, 
Não me fio em informações de amigos. 

Ninguem se ha de querer comprometter contando-me os vicios 
que o deformam. Faço eu mesma o exame, Sou a maior interessa- 
da; é minha filha, é meu sangue, é a minha vida que novamente 
se vai conjugar... Serei eu mesmaa investigar e a julgar. E porque 
não? Si devo ser sogra amanhã, que inconveniente ha em que tome 
conta do cargo de vespera?... 
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— Sabes... estou zangada, 

— Porque? que te fiz eu? tu, querida, sempre, sem 
motivo, me ameaças de zanga, dando assim a prova do 
quanto és fingida... 

— Offendes-me ?! 

— Sim... porque assim tu queres... que te fizeu?... 

— Peguei-te numa mentira; disseste-me hontem que 
ias para casa e no emtanto não o foste !... 

— Scismas... desconfianças... como provas? 

— Desmente !... 

— Fui para casa... 

— Não foste... 

— Fui... 

— Não... 

— Então... 

— Pl... 

— Vou retirar-me,.. 

— Sim... 


— Boa noite... 
sup, .. 


Escuto!... (Que ouço?... uma voz ao longe brada... 
E' ella que talvez me chama; porém ella? !.., se estamos 
zangados?... Vou vel-a, 

Sózinho parti... tudo dezerto... não vejo ninguem... 
escuto o timbrar da voz, minha conhecida, que diz: « cha- 
mei-te para dizer: és traidor... és tyranno... como rou- 
baste a uma infeliz o seu pobre coração? !.,. 

Porque não a deixaste só?... 

Para que com as tuas palavras fingidas, fizeste brotar 
ness'alma uma scentelha do amor primeiro?...» 

À custo, sentindo o cerebro opprimido, dos meus la- 
bios escaparam-se estas palavras: 

— Por Deus, dize-me... quem fala?... 

— Bem sabes... sou eu... por ti já não posso mais 
conter os soffrimentos. .. confessa... mentiste... 


Solitario e triste, sinto a oppressão que me dilacerava 
o peito... faltame o animo para voltar,.. lembro-me 
della... estremeço... ahi fico. 


Acordo... inseparavel impressão... tudo me punge... 
recordo-me da agonia do meu somno. Tudo fôra um so- 
nho... mas um sonho talvez real... não supporto. 


Arrufos de namorados ; quebro o capricho e lhe falo : 
— Querida, perdoa-me... acredito em ti... acredito 


em teu amor; juro,,. sou sincero... as minhas juras se- 
rão cumpridas. 


Fizemos as pazes. 
PAULO DE MATTOS. 
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AN tem pestade 


'no collega Demetrio da Cunha antun)s 


E' a tempestade um bello phenomeno 
metéorologico, mas de effeitos terriveis | 
Quasi sempre se manifesta nos cálidos me- 
zes de verão. 

Já ao romper d'aurora apparece no 
Oriente rubra faixa prenunciadora degran- 
de calôr. Depois, surgindo o astro rei dar- 
dejando para a Terra seus fulgentes raios 
é saudado pelos maviosos cantos da passa- 
rada, emquanto que aligeras borboletas sal- 
titam por entre mimosas flores. Mas, tanta 
belleza, tenta luz, contrasta com O terrivel 
calôr ! 

Agora, o aspecto é todo outro ; sente- 
se a atmosphera pesada, como que para- 
lysada, nem a mais leve aragem vem Te 
frescar a terra; as flores até então viçosas 
estão emmurchecidas pelos ardores solares; 
já não se ouve o alegre canto dos passari- 
nhos, que se refugiaram no mais recondito 
dos bosques. 

Eis que ligeira brisa se faz sentir ; de- 
pois, um vento mais forte sopra levantando 
nuvens de poeira ; o céo até então azulado 
e claro reveste-se de negras nuvens. 

“Bramido longiquo se faz ouvir, é o tro- 
vão : depois outro e mais outros se vão tor- 
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A graciosa Jurema Braga dos Santos 





nando mais distinctos, ao mesmo tempo que 
clarões luminosos rasgam as nuvens negras 
e pesadas, são os relampagos ! Então estam- 
pidos mais fortes vêm ferir nossos ouvidos, 
emquanto que, em zig-zag, luz intensa e mo- 
mentanea fende o ar o raio, faisca elec- 
trica de effeitos terriveis ! Depois desse 
lutar da natureza. irrompe a chuva com 
grande fragor e abundancia; mas... pouco 
a pouco vai diminuindo de intensidade ; O 
céo começa a clarear, do lado Occidente 
apparece por entre fugitivas nuvens O bello 
arco-iris que annuncia o fim da tempestade. 


Voltando" tudo a primitiva calma, píde- 
se contemplar os estragos produzidos : Alli, 
são innocentes aves e até mesmo quadru- 
pedes que jazem por terra, arvores colossaes 
derrubadas pelo vendaval e esbeltas pal- 
meiras fendidas pelo raio destruidor. 

Mas, todos estes estragos são compen- 
sados pelo descarregamento da atmosphera, 


Rio—HELIOTROPO ROXO. 
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A VERDADE 


Nasceu formoso menino 
Num presepe de Belem ; 
Era a missão que trazia 
Mostrar aos homens o bem. 
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Foram saudal-os pastores, 
Pastores, do povo gente, 
Mas quem alli governava 
Quiz matar o innocente, 
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Não morreu, que a terna mãe 
O seu perigo sonhou, 

E no materno regaço 

A outra parte o levou. 


Comtudo a sua missão 
Não lhe era dado faltar, 
Por isso quando cresceu 
Veio a verdade ensinar. 


Directores mentirosos 

O expuzeram às iras, 

Que a verdade não agrada 
A quem desfructa mentiras. 


E foi elle perseguido, 
Como ladrão flagellado, 
E por ordem dos mandões, 
Sem culpa crucificado 


Morreu sim, mas vive ainda, 
Que não acaba a verdade, 
Sua doutrina ficou 

Por toda a eternidade. 


Desengane-se a mentira; 

Se ainda sabe illudir, 

Nem com ferro, nem com fogo 
Póde a verdade extinguir. 


J. J. TEIXEIRA 


Helios, filho do tenente Ernesto Brito Chaves, 
immediato da E. A, M. de Natal, R. G. Norte, J 
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De todos os vicios existentes, a embriaguez, a meu ver, é o 
peior de todos elles, porque o homem que se embriaga perde a 
bem dizer o juizo, e commette os mais torpes actos que se-pódem 
imaginar. 

Todos em geral tem amigos ou pelo menos companheiros. 
Até o mais barbaro assassino tem seus amigos ; porém, o bebado 
só os tem emquanto paga nas tavernas todas as bebidas, que 
bebe juntamente com os outros, 

Assim que elle acaba com o seu dinheiro, é abandonado pelos 
seus companheiros de copo, e fica cahido em cima de uma mesa ou 
mesmo no-chão, até que o taverneiro brutalmente o leva para o 
meio da rua, onde o infeliz cahe e passa ahi a noite, si por acaso 
algum guarda não o conduz ao xadrez. 

Para dar mais uma pequena idéa do que vem a ser este ter- 
rivel mal, vou citar um facto, que deixará os leitores mais ou me- 
"nos conhecedores do assumpto : 

Em uma pequena povoação vivia um viuvo, homem muito 
rico e virtuoso, que tinha um filho que era o seu unico pensa- 
mento. Tudo o que este filho desejava, era immediatamente sa- 
tisfeito, embora em cousas as mais absurdas. (Quando este me- 
nino cresceu, tornou-se um rapaz cheio de vicios. Ahi foi que o 
pae viu o mal que tinha commettido em não educal-o conveniente- 
mente. Ora, como já disse, o rapaz só tinha vicios e por isso 
frequentava as tavernas, onde existiam os peiores criminosos. Um 
destes homens, projectando já um plano criminoso, pois sabia 
quanto era rico o pae daquelle, emprestou-lhe com juros fabulosos 
uma enorme quantia, que o desgraçado gastou immediamente em 
bebidas e jogos. 

Chegado o dia do pagamento, o rapaz não tinha dinheiro 
para pagar a divida, e o criminoso disse-lhe então que se até o dia 
seguinte não pagasse a quantia, que elle o mataria. Depois de 
ter bebido a ponto de quasi não poder andar, foi o infeliz para o 
lar paterno, onde o esperava o velho pae cheio de desgostos. 

Chegandc em casa, seu primeiro cuidado foi pedir ao veiho a 
quantia necessaria. Este, porém, já- cansado de supportar tantos 


JORNAL DAS MOÇAS 
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vicios, disse-lhe que não ; mas o filho, com o medo com que estava 
de.. morrer, e no desejo de adquirir o dinheiro, resolveu roubal-o 
no cofre do proprio pae. A chave deste cofre estava guardada no 
quarto do velho. E como o rapaz não podia abrir o cofre sem a 
chave, foi ao quarto de seu pae buscal-a. Chegando lá, porém, o 
velho acordou, e vendo aquelle vulto, julgou ser um ladrão e le- 
vantou-se de revolver em punho. 

O filho vendo a sua vida pender por um fio, não vacillou : 
saccou do seu revolver e descarregou-o sobre o velho; depois, 
sem reflectir, pois ainda estava muito embriagado, dirigiu-se para 
o cofre, roubou todo o dinheiro que este continha e deitou-se a 
dormir. 

No dia seguinte, passados os effeitos do alcool, foi que elle 
se lembrou do que se passara, pensando que fosse simplesmente 
um sonho. E neste triste estado dirigiu-se para o quarto da sua 
victima, 

Ahi chegando, o que viu chamou-o à realidade dos factos: no 
quarto, banhado pelo seu proprio sangue, jazia um cadaver. 

Matei meu pae ! foi sua ultima phrase. E pegando na arma 
assassina matou-se, 

Leitores ! não devemos contrahir semelhante vicio, 
outros mais, pre) à saude 


bem oo 


in fe ici- 


pois elles só nos dão prejuizos a su Us 
dades a todos os que nos rodeiam, e mais a deshonra de nossos 
paes e de nossa querida Patria, 


CANDIDO ALBERTO PEREIRA | 
( Do 1º anno secundario do Gymnasio Federal). 


[1] GS VISI 
A Moacyr, meu afilhado 


No seu primeiro anniversario natalício 








Meigo e innocente menino : 
Hoje completas um anno 

De existencia neste Mundo 

De expiação, de eterno engano... 
E o teu porte peguenino, 

Bello, mimoso e jocundo, 

Já me encanta e me seduz! 
Por isso, implóro a, Jesus 

Que te ilumine o caminho 

De uma longa e honrosa vida, 
E, ao lado de teu padrinho, 
Faça-te a alma ennobrecida!.,. 


Meyer, 15 de Dezembro de 1915. 
NORIVAL POSSIDONIO, 
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Flavina Odette Costa e Myosotis Ary Costa, filhas do Sr. Simão 
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Terceiro torneio. — DECIFRAÇÕES DOS PROBLEMAS 
PUBLICADOS NOS Ns. 33, 34 e 35 : — Lagopede, Turmalina, Co- 
piapó, Primadona, Erostrato, Simira, Calamidade, Versão, Albor- 
noz, Orama, Liage —liége, Mera—merú, Ode; Maria Magdalena, 
Dez e um, Idea, Alzemira, Resalva, Pechincha, Constantinopla, 
Candido, Caramelga, Trovoada, Assuada, Quedo—a, Mero—a, 
Pada—o, Aranata— ata, Papula — pala, Alméce —alce, Maeda — 
moda, Achromo—amo, Pomona; Carambola, Festa do Paraizo, Ala- 
goado, Rancor, Barracão, Avelino, Alfaiate, Atacama, Dieta—dita, 
Vidama — vima, Limula—lila, Pedreiro—a, Delfino--a, Nicaragua 
— cara, Itamaraty—tamara, Amorosa—moro, Moliere, 

A apuração geral será publicada no proximo numero. 

Tendo havido empate entre as collegas Chloris, Colibri, Chry- 
santhéme d'Or, Euterpe, M. d' Angouléme, Menina de Chocolate, 
Mysteriosa e Noemia B, convido-as a enviar-me até o dia 5 deste 
mez um problema para o desempate, o qual poderá ser confeccio- 
nado por qualquer dos diccionarios que eram acceltos no decurso 
deste torneio, não indicando a solução na carta que nos enviarem. 

Por occasião da remessa das soluções dos demais problemas, 
cada autora enviará tambem a do seu trabalho, obrigação que será 


cumprida mesmo no caso de desistencia de concurrencia ao des- 
empate. 


VOTAÇÃO PARA O MELHOR TRABALHO. — Recebemos até o 
dia 20 deste mez os votos para o melhor problema publicado no 
terceiro torneio, y 


E 


Quarto torneio — Premios ás duas decifradoras que alcan- 
çarem maior numero de decifrações e á autora do melhor trabalho. 

PREMIOS EXTRAORDINARIOS. — A's autoras dos melhores 
trabalhos em segundo e terceiro logares: meia duzia de caixinhas 
do perfumoso, aromatico, persistente e delicioso pó para perfumar a 
roupa — EDEN FLORAL. 

SOLUÇÕES DOS PROBLEMAS PUBLICADOS NON. 36: — Ve- 
lhacaria, Estafado, Algorem, Rico, Capitalista, Parabens, Colarega, 
Almadia, Arrelia, Carao—Camarão, Fogo-folego, Fado—Fanado. 

DECIFRADORAS :—Chloris, Colibri, Chrysanthéme d'Or, Eu- 
terpe, Junulino, Menina de Chocolate, Mysteriosa, Noemia B, Ruth 
Velha Flor, Santinha Souci, Nininha, Leduc, Violeta, Zalair, Mimi, 
Mile. Icarahy, Esmeralda, Rian e Olympique Trio — 12 pontos; 
Maluquinha e Celina— 11; Cycy — 10; Mercês — 9; Nemrac 
Ladiv — 7; Mile. Alzira — 5; Pasquinha — 3; Ailez, Farfalla Az- 








zurra, Garota Nomeia, Balbina Garcia da Silva, Verda Stelo e . 
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QUINTO TORNEIO 


Problemas ns. la IO 


Charadas novissimas 
2-1— À minha amiga achava graça do solo desta provincia. 
Chloris 


1-1-2— À primeira pessoa que nesse tempo estudava era 
uma mulher. 


Colibri. 


9 - 2 — Maria Santissima falta á verdade procedendo com muita 
misericordia. 


Verda sStelo, 


e —— 


2-2 — Na concha de vossa bocca, senhora, que bella flor se 
conserva ! 


Zalair, 
1-2 — Um grito alto. 
Nemrac Ladiv 


2-2 — Na extremidade mais consideravel está a cidade. 
(e) Jona 


1-2 — Venha cá mulher, vamos ver a nova charadista. 


Celina 


2 - 1 — Dei uma planta em Romaa este homem. 
Junulina 


EST SP ey 
COUPON 
Torneio charadistico para moças 


Voto no problema n.º 
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1-2— A primeira não fica longe da compressão, 
Stela Garcia 


A's boas collegas 
2 -2 — Optimas alegrias desejo ás coilegis no dia de hoje. 
Chrysanthéme d'Or, 
E; 
Problemas ns. Il a |I5 
Charadas syncopadas 
3-2 — Quanta cautela para subir ao monte. 


Leduc 
3-2 — Esta abobora serve de marco divisorio. Ea 
Mimi. 

-2 — Este animal não anda. 
. Cycy + 


— 


4-2 — Tem mão machinismo todo o assassino 
Farfalla Azzura 

3 — Este paiz tem boa fructa, 
Carolina da Fonseca 


= 


Problema n. |I6 


( Retribuição as distinctas charadistas Roitelet, Junulino, Gerote 
Nonicia, Menina de Chocolate. Chrysanteme d'Or e Colibri e dedi- 
cado a todas as collegas desta secção.) 


A's minhas gentis collegas, 
Complascentes, carinhosas, — 2 — 
Que têm dirigido ao Degas 
Producções maravilhosas, 


Entre applausos e caricias — 2 — * 
E bastante embevecido 

Agradeço essas delicias 

Que me têm enternecido. 


Aproveito este momento 
De jubilo e contentamento 
P'ra fazer retribuição : 


Flores, flores ' offereço, 
Prendas e joias de apreço 
E mesmo o meu coração. 


Orama. 
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CORRKSPONDE NCIA 


Violeta, Arlinda Luma e Santinha — Recebemos. 


As Tres Graças, Antonietti Mandarino, Melpomenes, Clio, 
Pasquinha, Singella, Zilda, Roitelet, Mystica e outras — Espe- 
ramos que as illustres collegas regressem ao nosso Parnaso, com 
a entradr do Anno Novo, pois, as saudades são muitas. 

Ailez, Euterpe e Mentna de Chocolate — A persistencia é a 
principal potencia para qualquer idéal. Porque nos abandonaram ? 
Colheram os primeiros louros das victorias e... 


Cycy — Causaram-nos immenso jubilo a vossa missiva e a 
noticia de que estais satisfeita e feliz entre as novas amiguinhas 
ahi conquistadas. As pessoas boas e amaveis estão sempre bem 
em toda a parte. 

Noemia B.. Zalair, Esmeralda, Olympique-Trio, Chloris, 
Leduc, Verda Stelo, Mysteriosa, Santinha e Ruth Villa Flor — 
Recebemos. 


Euterpe, Menina de Chocolate, Colibri e Chrysanthéme d'Or 


“-— Recebemos as soluções do desempate. 


Orama 


A BOLLA DE OURO 


CASA CONFIANÇA —Fundada em |879—- Rua 7 de Setembro, 16! 
F. STORINO - Cabelleireiro das Damas 


Tem um completo sortimento de flores artificiaes, perfumarias e tinturas de diversos 
autores. Grande sortimento de tranças de cabellos e niniches de fantasias. 
Fantasias para carnaval e theatros — Faz qualquer encomenda para fora 
em 24 horas à Preços reduzidos, 


Telephone [I88-Centre! 





Rio de Janeiro 
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Corresponde & & 
> DO JORNAL DAS MOÇAS 





HUMBERTO MARTINS— E” possivel 
que se tivesse extraviado, pois não en- 
contrámos em nossa pasta O trabalho a 
que se refere, o que aliás, era facil acon- 
tecer, pois como sabe transferimos O 
nosso escriptorio. Sio amigo quizer dar- 
se ao trabalho de mandar outros origi- 
naes ficaremos muito gratos. 

ALICE ALMEIDA — Gratos á sua 
amavel visita. Os seus trabalhos estão 
bons e serão publicados. 

CARMELITA M. S.— O seu tra- 
balho o «Leque» para se tornar interes- 
sante, precisa mais vivacidade e ele- 
gancia no estylo; com alguns retoques, 
pensamos, v. ex. chegará a esse resultado. 

NORIVAL— Os versos vão ser pu- 
blicados de accordo com o que disse 
em sua carta, quanto a «Carta de Amor» 
pedimos ao illustre amigo para fazer uma nova leitura e 
dar-lhe alguns retoques e escoimal-a de alguns pequenos 
senões. Chamamos especialmente a sua attenção para O 
terceiro paragrapho : E aquelle airoso vestidinho curto, €XC.., 

EULINO G.—Fraquinho o soneto «Olhos que falam», 
entretanto, O sr. mostra 1€r geito para versejar. 

LEÃO RODANE—Precisa uns pequenos retoques. Será 
publicado. 

NOEMIA MARTINS—Publicaremos o postal. 

WANDERLEY R.—Os sonetos precisam de alguns reto- 





ues. 

LESCETE—Será publicado o postal. 

HUGO CHRISTOVÃO—Com franqueza, não podemos 
responder-lhe porque não encontrámos o original. Vamos 
dar umá nova busca, mas seria preferivel que O ilustre 
amigo mandasse novamente. 


LICHALVES A.— Aqui não ha rigor e sim muito boa 
vontade para todos os nossos amaveis collaboradores. Os 
seus versos «Recuerdo», demonstram inspiração facil, mas 
é necessario que o amigo estude a metrificação. 

MLLE. ARZIRA— E” preciso aprimorar o estylo. 

LOPES CARDOSO— Um pouco nephelibata o estylo da 
sua «Carta de amor.» 

MLLE. DIAVOLINA—O seu Zdylio está fraquinho e 
ficamos deveras surprehendidos, pois v. ex. já tem escripto 
cousas muito melhores. 


K. Milo—O seu trabalho não tem tolices, mas ê pou- 
co interessante, principalmente dedicada à Magnolia Tristo. 
O st. conhece-a? 

; Benjamin Costa—Bons os seus versos, serão publica- 
os. 

MARIETTA— Encontra na Casa Gonçalves, rua Sete de 
Setembro. 

JULIA MARTINS—Do autor citado não conhecemos; 
quem sabe si não ha engano? 

MARIA—O conto que nos mandou intitulado «Deso- 
bediencia de Sylvia», além de ser longo de mais para 0 €s- 
paço disponivel, resente-se de algumas faltas que V. ex. 
poderá corrigir. 

NAIDA SILVA—De outra vez, escreva em tiras € de um 
só lado, 

- CHRISTINA M: T. C.—De facto, a educadora deve 
ser modesta, mas o seu artigo poderia provocar uma dis- 
cussão que não está nos moldes desta revista. 

- PECEGO— Pouco interessante o seu trabalho, sob O 
ponto de vista litterario, apezar de estar correctamente €s- 
cripto, 


7. 


ooVoo 


JORNAL DAS MOÇAS 








FLAVIO LEAL —Bons os sonetos. 

MARTHA AOEPFUER—V. ex. demonstra vocação poe- 
tica, mas para chegar a bom exito, torna-se indispensavel 
estudar metrificação. 

SEIXAS— Estude metrificação e volte, querendo. 

HUMBERTO M.—ldem, idem, na mesma data. 

MARIA J. N. DE Araujo—Bom o seu trabalho, será 
publicado. 

GRINGOLET— Pouco interessante. 

JOÃO DO CAMPO—Para um homem do campo OS 
seus versos estão regulares, mas para serem publicados ne- 
cessitam de alguns concertos, sem o que não podem ir lá 
dos...pés. 

ELZA G. N.—Pedimos a v. ex. que escreva de um 
lado só do papel e com mais cuidado para facilitar a leitura. 

LAZARO A. M.—Os versos precisam de uns reparos 
metricos. 


JENTHRO SARAIVA—Bons os versos, aguardam espaço. 


ESTHER A. ATTHAYDE—À bellesa do verso estã não 
só no bello estylo, como na riquesa das rimas. O poeta 
tem que vencer todas essas dificuldades, accommodando ao 
verso a propria grammatica e delle afastando as rimas for- 
cadas e só as empregando em recurso extremo, para poder 
empôr-se á consagração publica. Assim sendo, deve evi- 
tara rima de bella com estrella, o que, entretanto, é per- 
mittido. O que não póde ser absolutamente admittido é 
luto com estulto. gd Rh i 
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. CASA BOA ESPERANÇA 
“tua Visconde Sapucahy, 336 e 340 





Perfumarias legitimas estrangeiras 


Talco americano, pó de arroz 28000 
Talco americano, po de arroz  ÍIbsoo 
Hó de arroz, Azuréa, caixa..: 35200 
Dito Odalis, caixa. ........+ | 1$000 
Dito Fleuramye, caixa...... 38200 
Dito Pompéa, Caixa... ...... 38400 
Dito Trétle, caixa........... 38200 
Dito Bouquet d'Amuur, caixa 38200 
Dito Peau d'Espagne.......  3bIOO 
Dito Java, Caixa.....ccecseo 18800 


Duzia sabonetes domesticos. 18000 

Sortimento completo de todas as 
perfumarias finas, dos mais afaínados 
fabricantes estrangeiros. 


“2 ge Ex Roupas brancas para senhoras 6 genhoritas 


Camisas, bom morim........  1Booo 
Camisas melhores, 18500 €&.. 18200 






Camisas mais enfeitadas 28000 Camisas finissimas, 88 € 78000 
Camisas francezas, 38 e 28500 Saias muito enfeitadas. 38500 
Camisas mias finas, 45 e  3b500 Saias muito bonitas, sortimento. 
Camisas mais sups., 58º 48500 Calças ricamente enfeitadas. - 
Morins cretonneos | 

Morim Joffre, peça..... 1$800 Dito Delmira, suq. 20mS. 148000 
Morim Belga, peça..... 28000 Dito Irlanda, meio linho. 178000 
Ai = anita ess Cretonne, para solteiro. 18500 
Dito Bôa ES Dar, ão ms. E tovo Cretonne pr. casal, ai 28000 
Dito Presidente ao ms. 108500  Lençues para solteiros. 28000 
Dito Madapolan, 22 ms. 198500  Lenções para casados.. 48000 
Dito Elvira, cam., 20 ms. 158000 Linho branco enfestado 28000 
Voile religieuse, multo fino, de todas as côres modernas à... 8800 


18800 

8800 
18000 
48200 


Voile religieuse, enfestads, todas às côres modernas, 28000. 
Linho branco e de todas as córes para vestidos, 18000...... 
Fino setim royal, muito brilhante, todas as côres, 18200 €.. 
Gaze chiffon, a que ha de superior, todassas côres as.....r. 


Córtes de linho branco para vestidos, todas às côres, 48500 € 38500 
Córtes de vestidos, fustão de cordão, todas às CÓTeS. . ces... 48500 
Córtes de vestido, tecido fantázia, alto TOÍOVO css css scs0s 48500 
Filó inglez para cortinado de camas, MELLO. cu. cc ccsess .. |" 38000 


Filó superior marca JOFFRE, pala camas de casal, largo..... 58000 
Estem Bem | | | A casa Boa Esperança tem 9 portas, € acha-se ex- 
Deda POR AA das suas monumentaes vitrines uma bella esta- 
tueta egypciana, unica neste genero que existe no Rio de Janeiro, e para à qual. 
chamamos a attenção dos admiradores da arte too 
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É O men ae? 


O dedal 


O dedal não existia ainda na primei- 
ra metade do seculo XVII, 

Foi um alfaiate da Hollanda que teve 
a engenhosa idéa de proteger o dedo me- 
dio direito com uma pequen na peça me- 
tallica, naturalmente sem a elegancia do 
dedal muderno. Foi isso em 1695. 

Em 1696, na Inglaterra, tabrica- 
vam-se dedaes em grande escala e o in- 
vento do alfaiate hollandez começou a 
popularisar-se, tornando-se peça indis- 
pensavel no arsenal dos alfaiates e cos- 
tureiras. 

À principio faziam-se os dedaes com 
ferro ou latão. Depois o ouro, a prata, 
o aço, o crystal e a madreperola foram 
usados na sua confecção. Na China, 
por exemplo, os dedaes de ouro são re- 
lativamente communs, porque o chinez 
é muito supersticioso e o dedal gosa na 
ex-Republica Celeste do renome de um 
excellente talisman., 


A A A 
A meteorologia das abelhas 


Quando o céo está sombrio, encober- 
to ou ennevoado, as abelhas não deixam 
todas juntas o seu aibergue. A saida 
matinal effectua-se isoladamente, como 
se a «rainha» mandasse uma guarda 
avançada para verificar se as suas su- 
bditas podem sair em grande numero 
sem perigo. 

Si o céo está encoberto e o tempo 
pouco seguro, permanecem em observa- 
ção, temendo a chuva, até que as nu- 
vens começam a dissipar-se ; então co- 
meça o movimento, saindo por batalhões 
em busca do nectar das flores, 

Em tempo de neve conservam-se en- 
cerradas para evitar a humidade e o 
frio, que são os seus mortaes inimigos, 

A meteorologia da abelha consiste es- 
pecialmente em não ser surprehendida 
pelo imprevisto: a sua vigilancia não 
affrouxa nunca. Na colonia emprega todo 
o seu talento para o bem-estar das suas 
companheiras ; no campo, o ouvido, o 
ulfacto, a vista, tudo emprega para a sua 
conservação, 

Póde observar-se em qualquer occa- 
“sião a rapidez com que as abelhas re- 
gressam ao cortiço quando uma nuvem 
muito negra escurece a luz do sol, 

Vêem-se então centos e centos dellas 


que, vindo de sitios diversos, se juntam 


no mesmo ponto proximo da entrada 
da colonia, descrevendo com o seu vôo 
graciosas curvas e emprehendendo de 
novo a sua expedição com egual rapi- 
dez quando comprehendem que já não 
ha perigo de chuva, 

Si alguma vez um temporal as sur- 
prehende em pleno campo, e quando se 
desencadeia de repente um cyclone, mas 
nunca quando o céêo se vae toldando 
lentamente, quando as nuvens interce- 
ptam a luz solar, 








Lendas de Santa Sophia 


Estando actualmente em fóco, na 
conflagração européa, a velha e tradi- 
cional Constantinopla, ameaçada pela 
esquadra anglu-franceza, ha toda oppor- 
tunidade em relembrar neste momento 
duas lendas interessantes, referentes á 
igreja de Santa Sophia, celebre templo 
catholico do reino de Constantino, con- 
vertido em mesquita depois que os 
Turcos se apossaram da cidade, 


Quando Mahomet Il, a 29 de maio 
de 1453, entrou a cavallo naquella ba- 
silica, estava, dizem, um padre christão 
celebrando a missa, 

No meia dos gemidos dos moribun- 
dos e do fragor do combate, o sacerdote 
pegou nos vasos sagrados e desappare- 
ceu por uma porta situada na galeria. 
A soldadesca turca tentou perseguil-o : 
ao chegar, porém, ante a pequena porta, 
esta tinha desapparecido, e no seu logar 
via-se uma muralha lisa e sem aber- 
tura alguma, 


Affirma a tradição que, no dia em 
que em Santa Sophia tornar a cele- 
brar-se o cuito christão, a muralha 
abrir-se-á de novo e o mysteriosu sacer- 
dote reapparecera para terminar O sa- 
crifício da missa. 


Esta lenda está muito propagada 
entre os Christãos do Oriente e com 
ella corre vutra em que os Turcos acre- 
ditam, segundo a qual ha sempre 
dois enormes cirios de ambos os la- 
dos do «Mirha», que ardem durante 
as grandes solemnidades religiosas. 


No dia em que estes cirios acabarem 
de gastar-se—dizem os Turcos—Cons- 
tantinopia tornará à posse dos chris- 
tãos. 


Terá chegado agora a occasião de re- 


apparecer o padre e de se extinguirem 
Os cirios ? 


Vo A VY 
A côr das cidades 


Aeronautas que fizeram numerosas 
ascensões puderam observar este cu- 
rioso phenomeno: Vistas do alto, as 
grandes capitaes do mundo apresentam 
tintas de côres bem difinidas, 

Algumas são azues, outras côr de 
rosa, outras pardas, sendo verdes a 
maior parte, 

A côr de Paris é creme, um creme 
sujo e monotono, apezar da brilante fita 
do Sena, Londres, azul-no centro, passa 
ao pardo na peripheria, depois ao escu- 
ro, e emfim ao azul pallido. Washington 
é verde, ae um verde brilhante no 
verão mais carregado no outomno. Nova 
York, pelo contrario, apparece como 
uma mistura bizarra de varias côres, 


entre as quaes predomina o castanho- 
claro, 
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Sopa magra 


Um repolho pe- 
queno, ou de prefe- 
rencia uma couve 
crespa fechada, par- 
te-se ao meio e mer- 
gulha-se em agua fer- 
vendo e deixa-se fi- 
car algum tempo em- 
| Pd quanto se cortam em 
4 PUMA pedaços bem peque- 
nos nm ramo de aipó, 
duas ou tres cenouras, 
um dente de alho, 
duas cabeças de nabo, 
uma cebola e seis 
cravos da India, 

Tira-se a couve e bota-se com tudo 
que se cortou em uma panella que es- 
teja ao fogo com agua a ferver. 

Quando tudo isto estiver em meio 
de sua cozedura, juntam-se algumas ba- 
tatas inglezas; partidas, uma pitada de 
pimenta do reino, sal e manteiga, con- 
torme o gosto, E 

Logo que esteja cozido no ponto ne- 
cessario manda-se à meza assim, ou der- 
ramada sobre fatias de pão torrado pas- 
sadas em um pouco de manteiga. 


MA A 
Biscoutos de flor de laranja 


Põe-se numa cassarola a porção de 
assucar e agua que se julga conveni- 
ente á quantidade de flores de laran- 
ja que se tem, 

Logo que a agua está em ebulição lan- 
cat-se-lhe dentro as folhas de laranja, 
que só devem ser colhidas pouco antes 
de servir-se dellas e ás quaes se têm 
cortado as petalas em pedacinhos, 

Deixa-se ferver até que o assuczr 
fique .claro, engrosse-se 

Chegando a ponto de fio, mexe-se 
fortemente, deixa-se dar duas fervuras 
sem mexer e tira-se depois do fogo, 
derramando-o promptamente em caixi- 
nhas de papel que se terão preparado 
antes, 

Logo que a quintura dos biscoutos 
seja supportavel á mão, tira-se-lhes o 
papel e estão promptos, 

csta qualidade de doce dura por 
muito tempo. 


“AGA 
Creme de café 


Meio litro de bom café, derrete-se nelle 
125 giammas de assucar e deixa-se ar- 
retecer. Quando estiver completamente 
frio, diluem-se neste café seis gemmas de 
Ovos; côa-se a mistura e cosinha-se o 


creme, assim preparado, em banho ma- 
ria, 
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a instante V. S. necessita 


DE UMA 


Caneta Tinteiro 


Lembre-se do desgosto que V. S. experimentou sendo 


a usar as pennas fornecidas nas Repartições 


Mas lembre-se tambem da irritação da qual V. S. foi 
victima, quando quiz escrever com à CANETA TINTEIRO 


que V. S. comprou de «occasião» |! 


De quasi todos os artigos existem muitas marcas boas 
e marcas inferiores ; canetas, tinteiro confirmam a regra 


ção, pois no mundo inteiro só se fabricam duas 


marcas bôas, a marca Mercantil e a marca Waterman. 


nr 


CASA STEPHEN 


| JOSE” 117 (esquina do Largo da Carioca) 
Rio de Janeiro; São Paulo — Rua Direita, 34-A, 


tem um sortimento destas duas marcas no valor de 50 contos de réis. 


a CASA STEPHEN é a unica casa no Brazil que se especializa neste artigo 


mo "O 


o maravilhoso THE AUTO- 
PIANO fabricado pela The Autopi- 


ano de New-York, é a ultima palavra 
em pianos mecanicos ; nelle não se 
póde tocar erradamente. 

O The Autopiano é mais aperfeici- 
onado que qualquer outro piano pneu- 
matico, é mais resistente e tem voz 
superior, o The Autopiano traz a felici- 
dade ao seu lar. 


V. S. pode adquiril-o na agencia 
geral para O Brazil 


a CASA STEPHEN 
4 Rua de S. José 117 


(Esquina do Largo da Carioca) Rio de 
Janeiro; São Paulo—Rua Direita, 34-A 





as condições que melhor lhe convierem. 


Vendas por conta da fabrica, sem lucros de 
varegistas. 

Rolos de Musica vende-se mais barato que 
qualquer outra casa. 





a 
RL 


7 a 
7] = 
LE, musRE 
Er Ls 


e ” 
a A a 1 
e Tina O ae 
na 4 





V. S. está convidado cordialmente para ouvir e tocar no maravilhoso The Autopiano. 


Ds 























MANOEL VAZ 


Cabellereiro para Senhoras 6 Manicura — Completo sortimento de Postiços 
ATTENDE-SE A CHAMADOS A DOMICILIO 




















IAS - OUVIDOR -14%S 
Entrada independente pela Casa Carmo 
Telephone 5107, Norte ii: RIO DE JANEIRO 
== 
ro ZE CA CASO IA CANOA NOAÁNCÃS O ANTAS DÁSCISCÃS VAVNCANCÁS CAS VASTVÁSCASCÁICÃO 
ção ig ineo rd mia om 
UE TS TOS E | VETO UA 
te está na == ||| == CASA PAZ 
À vossa sorte está na === ||| — 
” Grande sortimento 


de chapéos para 
senhoras e senho- 
ritas, ultimos mo- 
delos, elegantes, 
chics e baratos. 





— (Casa Gaucho || 
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AGENCIA DE LOTERIAS 


Amaral & Costa 


Caixa do Correio nm. 48] 


Enorme sorti- 
mento de fôrmas 
e toda a qualidade 
de enfeites para a 
confecção de cha- 
néos, tudo na ulti- 


Telephone, 5470 central ma moda. 


Rua Rodrigo Silva n. 6 -» PREÇOS BARATISSIMOS 


Reforma, lava e tinge 


I Rua 7 de Setembro, 1063 


( Em frente ao Parc Royal) 








RIO DE JANEIRO 
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BOAS FESTAS =[[=[][]["- 


















] Omnas cane naaas encena nrrenramaraseees 





aaa Um par de borzeguim 
Modelos Gigolettes, 25$ e 30$ 
OURIVES, 25 —— AVENIDA, 52 








CASA SPORTMAN =---— |-— 


Tel. 24I9-Norte Na ENA S Cro | = 











NONO NAN ONO: MBM VOU NO OD DIDI VAO: DD, (OUR ND VON, 
Medalha de Ouro 


me À PADARIA DA ROSA === 


Felicita os seus amaveis Treguezes pela entrada do 
(Anno Novo — 1916 


RUA DO CATTETE, 112 — Telephone 28356-Central 
* J. Augusto Esteves & CC. X 


RIO DE JANEIRO 











Conquistada na Exposição de Roma de I914 




























O) ERc= ae caes o O) O 
a) a 
O) o 
ut 
No. 23375 — 5$ 
Cinzeiro de metal nickelado. 
Fundo esmaltado, 
PONMES, o Q 
. -gUaos: —— 164 N. 23270 — 385 No. 20505 — 6$ 
“ Bónita blusa eo etamine comibordádo & No. 26823 — 2$ Passe-partout para retratos Linda blusa de batista de algodão, 
“tenda, é e de Irlanda. Pequeno estojo de camurça de q cm. x 13 cms. Álu- adornada com pregas e plisse. 
contendo minio com desenhos pin- 
e O artigos para unhas, etc. No. 23958 — 3% tados em volta, (0) fo) o fo) 


Es) gº para Costura, contendo 


“Nos asmê-aos : 
AR Para flores. «Electro- No. 24336-22$ No. 22576-128 
nação toda na plate». Altura 15 cms. No. 24333-188 Denamento: relivibso Cruarda-joias de metal No. 2331858 
pasa So peede vidros EN Veilleuse de metal dou- SGURÁdO a snteido dourado em relevo, Vaso para Flores, De | 
DARE rado, adornada de pedras com franja de contas forrado de setim acol- metal nickelado, | 
fire «ve de cór. dE ViÃrO. ou choado. 


7 es oxempl do npsso grande sortimento de adornos para cabello 





GAIA EM 






h MEC st Cr rper, 


O DCESEJANDO BOAS FESTAS= 


tomamos esta opportunidade de informar V. Ex.' que, du- 

rante as ultimas semanas, temos recebidos muitas remessas 

da Europa de artigos proprios para presentes. Ilustramos 

aqui alguns dos mesmos € convidamos V. Ex." a visitarem- 
nos e inspeccionarem a nossa exposição. 







































































Pregadeira de metal dourado 





“No. 24288 o, E 





















No. 22964 — 18$ 


Estojo forrado de setim 
peças uteis, 


ia 
k No. 23008 — 10$ No. 23952 — 2$ 


(iuarda-joias dourado ou nicke- Pregadeira de metal dou- 
lado forrado de seda. rado 


No. 27958-385 


Tinteiro de metal dourado 


No, 23951-358 
Pregadeira de metal 
dourado 


peças nteiso 
timber para ese E A com 


«4 





Caixas de vidro, com tam- 
pas de “'Electro-Plate”” 
de 2% até 68. 


ur 





No. 2484134 | 


Ses a a ça mi 
Ls a ç, “tç a a a Aa 
a a ço As ço ÃO ro A 


ua?) 
ça ço VÃ a ço 
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Chegou mais uma remessa de toucas para meninas e creanças 








No. 2683925000 ” 


Bolsa de moire seda com | 


fechadura d'imitação de 
tartaruga, Com espelho e 
couro. 


Existem outros mo- 
delos de bolsas de 
seda e couro. 


-.— 1. 








N. 22601 — 10$ 


Forrada de seda, 











No. 29993188 


De imitação de tartaruga. No. 26302 — 385 


22503 — 168 


No. 26250—8$ 
No. 











| 





Pecam o nosso 
novo 
CATALOGO 


GRATIS 









RUA DO OUVIDOR 
187 e 189 | 
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Cancedem. de vm modo prático o em 
pouco Leiypo, tons/t7re caciveis pos 
cura dodotese doecuças, desci tor iinsa- 
to dó poder psychico am ragretico, 
Erwcemissdo do pessameaso a Gisicacia, 
hypmoLisio. aunto-sugestão 7 INIpetaçr 
amor, concssdia on amizade, SEA 
influsncias nocivas de inveje, cu 
quebranto, preservar de !oucuts, rio 
psia, Nysteria ou molestias 
ouuralizaos maca presagluszadis toumi: 
currigiho vicivss favorecer É 
qualquer BESdCma DROLUZAT cmÊiu q 
bonn-estar cu a felicidade em todas Os 
sontidos. OU medico, o sacerdote o da 
vrador, o milmar, o maritimoo prSses 
com. O comerciante, o jurista, O inancei 
to, o empregado. o operstio, é 
qualquer seubora, luerarão extraordina: 
rramente com estca Accumuladores, 

Um Accumulador sozinhu dá rozulta- 
do: mas os dois (Ns. de 6), quando ea- 
tão reuniuos em voder de uma mesbie 
pessoa são muito nais eficazes para Qua + 
quer fim. Rezultados garantidos pm 
notabilidades, Preço de cada “tm, SORUUO 
es (udanhesro brazileiro), ou 55 francos. 
Faz-se pelo mesmo preço a remessa pe- 
lo correio, com todas ns instrueções em 
portuguez. Os pedidos de lóra devem 
ser enviados com as importancias em va- 
le postal ou carta de valor registrado à 
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TAWRENCE & €. 
* 45-Rua da Assemblea qo 4 
RIO DE JANEIRO-BRAZIL 


ereis um Magazine completo 


/ 


E = e ni 
/ 
*“ 


f 


ne - pao mn mt bi 6 a 


= 4 Sa 


O o 


PE E 








NÃO FORAM PUBLICADOS 
OSDIAS:2 A I4 


